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ODAT KELLENE IRNOM

a mai emberhez, a foldkerekségnek minden ma éI6 és kiiszkéd6é embe-
réhez, ehhez a h6si nemzedékhez, amelyet annyiszor lefitymaltak és meg-
rugdaltak az &albolcsek, az altudosok és az alszocioldgusok. Igen, dicsGitd,
magasztalé éneket kellene irnom réluk, valamennyitkrél, de a legszebb,
legsimogatébb, legkénnyesebb sorokat mégis magunkrdl, mai magyarokrol
kellene irnom, akik a sajat tragédiankon kivil egy szazszorta nyomasztébb
és keserlibb tragédia sulyat hordozzuk herkulesi vallal, krisztusi ttirelemmel.
A inai emberrél: aki idegeiben cipelve a haboru borzalmainak, a forradal-
mak 6rileteinek, a pénz tébolyult vitustancanak, a gazdasagi foldrengések-
nek lidércnyoméasos emlékeit, még hinni tud, még reménykedni tud, még
mosolyogni tud, — még élni tud, méltésadgos, emberi maédon, emelt fejjel
szembe tud nézni a holnappal, nem is maga miatt, nem is gyermekei, unokai
miatt, hanem emberi rendeltetésénél fogva, kotelességérzésbél, amely azt
parancsolja: kitartani.

Ne mondja nekem senki, hogy a mai ember nem valldsos. Ha nem volna az,
régen beleszédult volna a reménytelenség mélységeibe. Mert nevezzék bar-
hogyan, mi ez az emberfeletti lelkierd, ez a kitartas, ez a megrenditd hit,
ez a magasztos bizakodas, amely rajongd, sévargé tekintettel mered a tavol-
ban derengé horizontok felé, mint mélységes vallasossag, akar tudatos,
akar ontudatlan?

Hogyan tudna vilagszerte a munkas, a hivatalnok mdhelyébe, hivatalaba
menni azzal a tudattal, hogy csak puszta kenyérért dolgozik, semmi gy6-
nyoriiséget nem keresve igavond munkajaval, bemenni reggelente azzal a
szivszorongé rémilettel, hogy kézbe adjak felmondé levelét, hogyan tudna
szantani és vetni a paraszt, imadsagos gesztusokkal a pasztas 6szi esd alatt,
nem tudva azt, hogy a learatott kalaszokbdl kisajtolja-e vajjon egy eszten-
dbére valé életét, hogyan tudna a munkatalan barazdas, keser( szajjal kop-
lalni és varni az éaldasra, a szédult boldogsagra, amelynek egyszerl neve
csupan munka, ha nem hordoznd emberséges lelke mélyén a rendeltetést,
a munkateljesitésnek, a foldimadatnak és a megprébaltatasok vallalasanak
vallasos erejét, amely turelemre int és megenyhiti, birhatéva, kotelességgé
teszi a birk6zo6 életharcot?

... Megrendult lélekkel nézem: dereng mar a hajnal, élénkiul az utca, sop-
rik a jardat, tejeskocsik docognek, boltredényok szaladnak fel egészséges
robajjal, Ujsagarusok toljak sietve betlterhes gyerekkocsijukat, emberek
jarnak-kclnek, megalinak, kezetfognak, trécselnck, nevetnek, villamosok
csilingelnek, apak iskolaba viszik gyermekiiket, hogy gondosan felkészil-
jenek a holnapra, férfiak Gjsdgokba merilnek, egy rcménytkeltd szé utan
kutatva, gépek larméaznak, telefonok csilingelnek, irégépek zakatolnak,
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liftek jarnak, rendéréok mutatjak az
iranyt, a lakasokban takaritanak,
megszoélal a radié, a mozik vasznain
romantikus torténetek peregnek s
az ember, a mai ember elblvolt és
olykor koénnyes szemmel nézi, sebé-
szek operéalnak, életeket mentve, a
borbélyinas szappanoz, a karmester
beinti a zenekart, kavéhazakban vi-
tatkoznak egy arva fekete mellett...
— élet ez, barhogyan élet, eleven,

dacos élet: hési élet!

Pokolba minden pesszimizmussal.
Az élet él! Az ember, az Ocsérolt,
lenézett mai ember megtépazott

idegeit k6keményre fesziti és nem
ereszti el az életet. A mai ember,
aki hitvesének és gyermekének
adott szerelmes csdkjaba oOntudatla-
nul is dbbbenetét, halalfélelmet ve-
gyit, nem hagyja letiporni magat és
ktizd és él, folébe kerekedve a sajat
gyotrelmeinek, mert hisz az életben,
hisz a holnapban, hisz a valamikor-
ban ... és ez elég neki.

Hdésiesség? A javabol. Vallasossag?
Bizonyosan. Es ez az ember, ez a
hési, vallasos, ez a minden poklok-
kal folényesen dacolé mai ember
ki fogja maganak vivni a jovét, mert
hisz benne, mert akarja. Es csodalni
és magasztalni fogjak egykor, mint
ahogy én csodalom és magasztalom
ma. A mai embert, aki bamulatos
kultdraja magaslatan a legszornyibb
életkiizdelemben mosolyogni, nevet-
ni, tréfalkozni tudott. Ugyanannyit,
mint boldogabb el6dei. A mai em-
bert, aki idegeinek szérnyl erejével
és emberi hivatasdnak magasztos
tudataban kitartott o©nzetlentl a
masik emberért, a holnap embe-
réért. Es csodalni és magasztalni
fogjak, mindenek felett a mai ma-
gyar embert! Hiszem!



ok azirok életében

Justh Zsigmond és Jaszai Mari Irta Nagy Méda
A Kozponti Palyahazbdl egyre aradtak kifelé a vonattal érkez6k. A mozdony fekete
fustié szétteriilt a Palyahoz folott, éles ellentétben a kdrnyez6 veteményeskertek (de,
tavaszi zoldiével. A tetGlléses lévonat mar zslfolasig megtelt és a konflisok is
csomagokkal megrakodva siri egymasutanban hagytdk el a Palydhoz el6tti tér-
séget. Megkésve, érkezett egy kétfogatin Feszty Arpad és a kocsibdl kiugorva heves
orommel Olelte at baratiat, aki bérondiei mellett varakozott:

— Csakhogy itthon vag)y mar, te vilagcsavarg6, alig vartuk mar érkezésedet!

— Vaiion Mari is varta

— Hat persze! Hetek 6ta méasrol sem beszélink, mint rélad. Mari érkezésed 6romére
egy nagy h(vosvolgyi kiranduléast toborzott 6ssze holnapra.

—Széval, ma nem is lathatom?

— Jobb lesz, ha ma inkdbb kipihened magadat. Mari ma az Elektrat jatssza, s tudod,
az testileg, lelkileg annyira kimeriti, hogy szivesebben veszi, ha nem zavarjuk.

— Ha igy beszéltétek meg, hat j6, bar azt hittem, hogy még ma folmehetek hozza.
Mindig elfelejtem, hogy az 6 lazasan mozgalmas napjaiban mennyivel kevesebb id6
jut a baratsag apolasara, mint az enyémben. Amig kint jartam Egyiptomban, s mig
a tavasz jottet vartam Parizsban, mindig ezt a napot idéztem, amikor Ujra Pesten lehe-
tek, kozietek, magyar szét hallhatok Gjra, magyar muzsikat... De persze, én csak
egy bolond almodozé vagyok...

— Ugyan Zsiga, hiszen mindnzéLan orulink, hogy Ujra koztink vagy! Mindenki
kivancsi a parizsi hirekre, pletykdkra. Pompésak voltak az utleirasaid és novellaid
is, de amit majd szoval elmondasz, arra varunk legjobban. Mari mar napok ota lel-
kesedik az igert konyvekért és ruhamodeilekért. En is rajzoltam néhany kosztlim-
skiccet neki, nagyszerlen sikeriltek.

— Olvastam Périzsban is a sikereirél, hogy egyre mélyul és tokéletesedik.

— Az Egyetlen. Hozza nem lehet senkit sem mérni.

Sokéi(}; hallgattak, a gézlangok sarga fénye eé;ymésutén gyulladt ki a széles utcan
és a fak friss, zold lombjai arnyékba burkol6dztak. Mind a ketten arra gondoltak,
aki a Muvészetet legjobban megszemélyesitette, aki mindig véaltozé, mindig mas:
Asszony.

Feszty Arpad torte meg a csondet:

— Magadrdl még nem is beszéltél, jot tett Egyiptom? Mit mondanak az orvosok?
— Az orvosok? Semmit! De egy bels6 hang azt sugja, hogy siessek élni, mert mar
_rgjerr;1 sok id§ van hatra. Még nehany tél, valahol messze, hontalanul és néhany nyar
idehaza.

— Ostobasag, pompésan nézel ki, — mormogta Feszty haragosan, —
mulik az egész: okosan éli!

— Cseppet sem banom, hogy el kell mennem. Nincs mit veszitsek, nincs mit variak
az élettol. Lattam sokat, Ujat alig fogok lathatni, még ha szaz évig élek is. Ahany
tél, annyi kulonds, csodalatos emlék: Riviéra, Gorog- és Torokorszag, Italia, Spanyol-
orszag, Marokko, Algir, Tunis, Egyiptom, India és az ezerszer 0j és gyonyorl Parizs!
Taine barati kére, comtesse Diane szalonja és latogatdsom Sarah Bernhardtnél
felejthetetlen emlékekkel gazdagitott. En Ugy is csak emlékekben élek, a beteljesilés
sohasem lenne a sorsom, tllsdgosan boncolom magamat és masokat is.

— Eh, ne filozoféljunk baratom, hanem éljink! Tehat holnap talalkozunk Marinal.
Ma mindenesetre imadkozzal a szép idGért.

A keskenyarcl, sz6ke fiat nemcsak Jaszai Mari, de az egész tarsasag kedvelte, volt
ebben a szeretetben egy csopp sajnélkozas is, hiszen mindenki tudta, hogy végze-
tes tldGbaia kergeti végig a napfényes orszagok soran és hogy szomoru kek szeme
mar nem sokaig fog amulni a vilag nagyszerl csodain és az emberek ezer furcsa-
sagan.

Gyonyori tavaszi nap virradt a hivosvolgyi kirandulas elé. Mari viragot szedett és
valtozé volt, mint az égen suhané felh6, Petéfit szavalt, majd Széchenyiért rajon-
gott, — Ibsen konyveit kdszénte Justh Zsiganak és halalkodott a Pé&rizsbol hozott (j
ruha-otletekért, csak éppen a szivét nem mutatta és elfelejtett ajandékozni egy
meleg mozdulatot. Justh csal6daséban keser(i lett és tAmadd. Vadolta ezer arcéért,
amely sohasem egy, sohasem ©6nmaga, hanem mindig szerepet jatszik, talan a sze-
relemben is... Jaszai sértetten vagta oda:

— Engem ne boncolgasson, vegyen Ugy, ahogy vagyok. Ha nem tetszik...

— igaza van, jobb, ha szétvalnak az utaink. llyen két egyéniség, mint a mienk, nem
fér meg egyméas mellett. A lelkének a felét lekoti a miveszete, ezért nem tud egész
szerelmet adni senkinek. En pedig kezdem azt hinni, hogy azok, ckiknek a szelleme
a legmagasabb fejl6dést elérte, talan nem is tudnak szeretni. Miért is kinozzuk
egymast?... Holnap hazautazom Szenttornyara és nem kérem tdbbé, hogy j6iion
le meglatogatni, aztan 6sszel visszamegyek délre s ki tudja, hogy visszahoz-e még
egy tavasz a hazamba?...

De azért lent, Szenttornyan, az egész nyar annak a varadsdban telt el, hogy
mikor jon le Mari. A park érte borult diszbe és a verandas falusi haz bizanci
stilusi dolgoz6szobéja, indiai ebédl6ié érte %azdagodott ritka szépségl targyak-
ban. Fodetlen kis gorog szinhazat épitett kertiében, a parasztok festették a diszlete-
ket és a parasztok jatszottdk Shakespearet, Moliéret, vagy Justh egy-egy népies
darabjat. A magyar paraszt Ugyességet és ratermettseégét akarta ezzel megmutatni,
bamultdk is a févarosbdl leutaz6é kritikusok, csak éppen Jaszai Mari nem jott el
azon a nyaron.

Pedig a meghivott vendégek méar mind ott nylzsdgtek a szenttornyai karidban.
Strébl itt mintdzta meg Toldit egv izmos parasztrol, Feszty Arpad és Czobel
Minka a nyaralds édes pihenését élvezték, Bunny Rupert a park egyik részletét
festette, Agghazy Karoly zongorazott, Jean de Néthy, a magyar szarmazasu
périzsi iron6 pedig a parasztlegényekkel tancolt és eltanulta téluk legljabb noétéi-
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kat. Csak az nem jott el, akiért egybe-
gyliltek a meghivottak. Jaszai Mari ke-
mény volt és kovetkezetes, ha egyszer
vége, hat legyen vége.

Osszel nem sietett itthag%ni a borongas
magvar tajat, sietve irt, hogy befejezze
regényét. Hidba unszoltdk baratai, hogy
ne tegye tonkre magat, utazzon el, de
6 egyre késleltette az indulasat. Meny-
nyire szeretett volna egy telet itthon
tolteni, csak egy magyar telet a fehéren
alvé foldek kozott, ott kint mindig hon-
talannak érezte magat. Az idegenek
kozott a magyar rogrél beszélt és a
magyar fair6l, amely annyi kivalo em-
bert, mlvészt és feltaldlot adott a vilag-
nak. Hitt a magyarsag jov6jében és azt
hirdette kulféldon is, s amerre jart, ked-
ves, szeretetreméltdé egyéniségével csak
baratokat szerzett a magyar hazénak.
Hirtelen kellett elutaznia Parizsba, aztan
Cannesbe. De mar hidba, a déli nap-
fény sem segitett. Utolsé pillanataig dol-
gozott, csak az irodalom érdekelte,
az volt gondja haldoklasaban is.
Itthon megrendillve vették a hirt bara-
tai és hinni sem akartdk, hogy, aki any-
nyira fele volt munkatervvel és életkedv-
vel, az ilyen varatlan gyorsan eltavoz-
zék kozilok. Jaszai Mari kénnyes szem-
mel tartotta kezében utols6 levelét,
amelyben arrél ir, hogy ¢ Bourget ta-
nitvanya akar lenni, aki arra tanit, hogy
«a szenvedésbdl kell er6t meritenink a
tettre, az életre.* Valéban, egész fiatal
élete a szenvedések sorozata volt, —
nem volt még harmincegy éves, amikor
szép cKrisztus feje* faradtan lehanyat-
lott, — s mégis tobbet munkalkodott,
mint mas talan egész hosszu életén at.

Népies himzéssel diszitett ruhak
Terv.: Vadonna Perényi irén



ZILAHY LAJOS

Az apamat a varadi allomason lattam utoljara. A vonat mar lassi mozgassal
indulni kezdett, 6 még a sinek kozott allott, a jobbkarjardl egy sziirke, szine-
vesztett napernyd csiingétt le, a balkezével pedig integetett:

— Szervusz kisfiam, az Isten aldjon meg!

Alkonyaikor a havastarkdju hegyek kozott keresztilkdszott velem a vonat a
Kiralyhagén és méasnap hajnalban szallottam ki a masodosztalyl kupéhol, ahol
mar majd meghaltam az unalomtél és az almatlansagtol.

A kis erdélyi varos, ahova megérkeztem, egészen néptelen volt. Gyalogszerrel
koco%tam be a varosba, koffer helyeit ng cukorspargaval keresztiil-kasul koto-
z0tt barna skatulyat cipeltem a honom alatt. Ebben fehérnem(iek voltak, azon-
kivul egy kalacs, egy kis hideg kolbasz, egy egész sult liba, meg egypar sotét-
arany boralma, mar annyi, amennyi belefért.

Hatodik gimnazista voltam akkor és a szivem nagyon fajt. A néptelen kisvarosi
virradatban ezerszeresen éreztem azt a fajdalmat, amit csak a vakaciordl vissza-
térd didkszivek tudnak érezni. Tln&dtem, nem lenne-e jobb, ha futasnak ered-
nék és nekivagnek a nagy vilagnak? Tegylk fel, hogy kalandos vilagutazo len-
nék! Nagyon utaltam az internatust. A sarga bortdn kaguja csikorogva kinyilt,
Kis Balint, a pedellus, kidugta almos fejét és engem a banatommal €s a skatu-
lyammal egyiitt elnyelt az intézet folyosoja.

— ,,Kedves Sziileim! llogy tetszenek lenni? En jol vagyok...“ — ilyen kezdet(
leveleket irtam haza ezidOtajt. A szivem majd meghasa tarraagondolatra, hog

énnekem o6tt6l nyolcig most silentiumon kell dlni, mikor egészen biztos (sot
tébb mint biztos), hogy holnap se latinbdl, se fizikdbol nem fogok felelni, —
odahaza pedig apaméit ilyenkor az ebédlGben Ulnek és kvaterkaznak.

Négyen ulnek az asztalnal, négy tekintetes ur, valamennyi Debrecenben jarta
az iskolét, a hatvanas években, kettd fiskalis lett bel6liik (mar abban az iddben
is minden diék fiskélisnak készillt) — az egyik reformatus pap, az egyik meg
foldbérlé. Ez oldalba rdgta annakidején a kollégiumot, — ennek megy a sorsa
legjobban.

Az- asztalon boroskancso all, jofajta irmds a kanosaban. Poharba ontve Ggy vil-
log a szine, mint a megolvadt rubint. Masnapra nem jo eltenni, mert megnyul6-
sodik és cslnya, lila-faké lesz a szine.

— Ne menjetek még, igyuk ki ezt a kicsit, ami benne van, — mondja apam
a vendégeknek, folemeli és meglotydgteti a kancsot. Lotydg még a fenekén vagy
masfél liter — ez a kancsé valamelyik 6sapam kisebbfajta ivoszerszamai koze
tartozott.

No, maradnak hat. A négy Oreg szopogatja az Urmost és betakarddzik a pipa-
fiistbe.

A pipaflst! Ki latott mar igazi pipafiistot? Mert nem minden pipafist igazi.
Ahhoz a lélek nyugalma, a kedély der?e, boldog 6rak csondje kell, hogy a pipa-
flst a maga tiszta valosagaban emelkedjen fel és oltson alakot a levegében. Nagy
flistmadarak, alombéli kek és sziirkesarga flamingék, amik halk szarnyukkal
Uszkalnak a lampafényben, lassankint kerengenék mindig magasabbra és maga-
sabbra, mint a tavozo golyak, aztan végkeppen elenyeésznek az égboltban, —
a plafonban, amit a végtelenbe mélyit a homaly. Néha egy-egy mohobb szippan-
tds utan harmasaval, négyesével flirgén roppennek fol a pipa vordsen parazsld

Himzett oltarterit6-csipke.
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fészkirdl. Gyonyor(i szép vonalakban
keringenek, 'kévalyognak, Usznak, —
egyik olyan a leveg6ben, mint két
lusta, kéjesen nyujtozkodo fehér asz-
szonykar, a masik egy nadszal-karcsu
tindér,  sejtelmesen elfatyolozva.
Orakig el lehet nézni a pipaflstot,
aki olvasni és latni tud bennik.

A negy oOreg ott 0l az asztal mellett,
ﬁlpaznak es diskuralnak. Ilyenkor
allja az ember a legszebb vadasz-
kalandok elmesélését.

Szerencsére, az apam mindig megirta,
hany nyulat, foglyot és facant IGttek
az 0Oszi korvadaszatokon, ebbdl meny-
nyit 16tt 6 és mennyi osztalék jutott
ra. Ez megvigasztalt egy kicsit. Na-
gyon szerettem az apamat és f6leg az
imponalt, hogy a furjet nagyszer(ien
I6tte roptében. Pedig a fiirj cikazva
surrog a kukoricas folott.

Karacsony el6tt két héttel bejott latin
6rara Kis Balint, a pedellus, hogy
azonnal menjek, az igazgatd Ur hivat.
Nagyon elsapadva tamolyogtam ki a
padbol. Az igazgatd hivasa mindig
jelent valamit, a diak-lelkiismeretet
mindig terheli valami.

Az igazgatd az asztalnal (lt és szigo-
rian nézett rdm, mikor beléptem.
— Sirg6ny jott hazulrél, hogy menj
haza azonnal, mert az apad nagyon
beteg. Itt a pénz.

Aztan lehajolt az irasa folé az Oreg
és tobbet nem is akart a szemembe
nézni. Elvettem a tizendt forintot az
asztal parkanyarél, — a stirgonyt
nem adta ide. Nagyon feszllt bennem
minden, az ajtéban nagyot nyeltem
és megfordultam. Nem ismertem a sa-
jat hangomra.

— lgazgatd Ur, kérem, (igye, meghalt
az apam?

Az- oOreg Ugy tett, mintha sok lenne
a dolga és fel sem nézett az irasabol.
— Nem fiam, csak nagyon beteg.
Meghajoltam és kiléptem a szobabdl.
A folyoson nekitamaszkodtam a falnak
és meréen néztem a foldre.

Eppen akkor Iépett ki a tanarszobabol
Klopecky, a szdmtantanar.

— Te mit Ucsdrogsz itt? — sz6lt ram
Hebegtem valamit, hogy kérem... én
nem ... az igazgaté Ur... hivatott.. .

Beszerezhet6 a M. U. L. Kézimunkaboltjdban (Budapest, VI. kerllet, Teréz-koérat 6. szam.)
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— Mars be az 6rara, ne lopd itt az id6t!

Miért nem adta ide az dreg a stirgonyt?

Ereztem, valami homdlyos sejtelem éreztette velem, hogy meghalt az apam.
Mohon és kétségbeesve kapkodtam el6 az emlékeimet, hogy a halottat életre réaz-
zam, ha csak egy pillanatra is ...

4 sinek kozott allott, a vonat mar indult, a jobbkarjardl egy sziirke, szine-
vesztett naperny@ cslingott le, a balkezével pedig integetett:

— Szervusz, kisfiam, Isten aldjon meg!

Ejszaka utaztam haza, Killtem a kalauz kis (l6kéjére, az ablakon keresztiil
bevillogtak az elsuhano, havas hegyoldalak és egyszefre ramrohant és fojtogatni
kezdett a fajdalom. Hangosan zokogni kezdtem. Egyszerre azon vettem eszre
magam, hogy valaki mellettem all és a keze szeliden a valtamra ereszkedik.

Egy oreg, bekecses, prémsapkas Uriember volt.

— Miért sir, kis 6cséin?

Félbehagytam a zokogast és az oklémre tdmasztottam az allamat.

— Meghalt az apam, — feleltem tompan.

— Hm, hm... — dinny6gétt az_oreg. Tan_ neki is volt egy ilyen diakfia és
arra gondolt, hogy az is igy fogja majd siratni 6t, éjjel a vonatban, mikor
hazastrgony6zik.

— Mibe lalt meg?

— A vaddiszn6 ... — mondtam komoran. — Vadaszni voltak a Iénkéi erd6ben,
az irtashan ralétt a kanra, nem talalta jol, a kan rarohant és foltépte a mellét...
Nem is tudom, hogy miért hazudtam. JOl esett, hogy az 6re? bekecses elképed
és almélkodik. De magam is igy képzeltem el az apam halalat. Akkortajt sok-
szor elolvastam Hetiden lefrasat Zrinyinek, a koltonek halalarol.

*

Eltemettiik az apamat. Egy téli hajnalon halt meg, agyban halt meg és nem
a vaddiszné oklelte fel. Hogy miben halt meg, egyelére nem tudtam. En nem
kérdeztem, masok pedig nem mondtak. Titok marad el6ttem, amin sokat tin6d-
tem és tdprengtem.

1 régi hazhol kikoltdozkodtiink és egy szlk, bérelt szobaba mentiink. Egy dél-
utan, — a butoroskocsik a kapu el6tt allottak, mar minden &l volt pakkolva, —
mikor utoljara voltunk a régi hazban, az anydm leililt a veranda lépcsGjére,
a szajahoz szoritotta a zsebkend@jét és csendesen sirt.

Engem is valami mondhatatlan fajdalom tépett, — éreztem, hogy valami nagy
szerencsétlenség tortént velink az apam halélaval.

Egyszer, mikor mar az 0j lakasban voltunk, egy estefelé meglatogatta az anya-
mat a doktor, aki kezdettdl fogva haziorvos volt nalunk és aki az apam halalos
agyanal is ott volt. )

Az apamrdl beszélgettek. En a masik szobaban (ltem és néha athallatszott egy-
két sz6 Odafileltem.

Azt mondja a doktor:
— A pipafiist dlte meg a szegényt.. .

Tobbet nem is hallottam. De ez a sz6 szétfesziilt a lelkemben. A pipafist? . . .
A pipak is olni tudnak? Most egyszerre vad gy(lolettel gondoltam a pipato-
riumra. Kisgyerek koromban sokat &csorogtam és bamészkodtam az apam
gazdag Eipayy[]jtérnénye elolt. A délutani napsugarban mint a drégakovek
csillogtak a pipak. Kopott fekete eziistb6l volt a kupakjuk, — mind kilén remek
Otvésmunka, — a nyakuk pedig, amely alul barsonyfekete volt, hogy innen
halk arnyalattal menjen at a bronzos aranyba, az aranyszin(i sargaba és a sargas
tajtékfeherbe, — a nyakuk olyan finomhajlasi volt, mint a nemes vadasz-
paripak nyaka. A pipak, 0 a pipak ékességel, diszei voltak az apadm életének,
vigasztal6i maganos orainak!

Ok olték volna meg?!

Sokszor egészen kulonds vad almaim voltak. Az apamat lattam jajgatva szalad-
Eélm a szobakon keresztill és kétségbeesve szaggatta le a nyakarol a pipafist
€k és sargasziirke szalagjat, amelyek — mint valami ki%y()k — a nyakara
gy(r(ztek es megi< akartak fojtani. Maskor meg (gy lattam, hogy viaszsargan és
mozdulatlanul fekszik a kanapén, ahol délutani almat szokta aludni, ellankadt
kezét)l(l'jjbkihullott a pipa, szajan keresztill egy gyilkos fiistsav kiszik le lassan
a mellébe . ..

Orvosi konyveket kezdtem bujni és ott a pllj)af[]sttel kapcsolatban me%taléltam
ezt a sohasem hallott szdt: érelmeszesedés. Erre célzott volna a doktor?

*

Két év mulva Pestre keriiltem. A kereskedelmi palyara késziiltem; gondoltam,
igy konnyebben és hamarabb kenyérhez- jutok. De bizony igy is nehezen ment.
Egy délutdn a kavéhazban (ltem, nagyon arvanak és nagyon egyedilvalonak
éreztem magam.

llyenkor mindig az apadmra gondoltam. Milyen inds lenne, ha 6 most élne!
Csak Ultem az asztalnal és Ugy tettem, mintha az Ujsagot olvastam volna, a gon-
dolataim azonban messze jartak.

A pipafiist? Ez a titok még mostanaban is sokszor marokra fogta a szivemet.
Egyszerre csak a valtamra nehezedett egy kéz.

— Mit csinal itt, fiatal(r?

Az Oreg Litvah béacsi volt.

MAGYAR NOK LAPJA

— Semmit, Litvah bacsi. Csak Uldo-
gélek.

Az oreg ledlt mellém. Szarvasagthan-
csos botjat és kalapjat letette mellém
a székre, Egy varosba valok voltunk,
innét szarmazoit az ismeretség.

— Azéta nem is lattam, miéta meghalt
az apja.

— Pedig az mar régen volt, — mond-
tam hirtelen elkomorodva.

— J6 ember volt a tekintetes JUr.
Kekem is nagyon jo6 emberem volt.

Hanem hat... Tudja fiatallr, egy
baja volt szegénynek'. ..
— A pipafust .. — mondtam tompan.

Az t’)regb bdlintott.

— Az bizony! A pipafust. ..

Megallt bennem a lélekzet. Mar le-
mondtam rola, hogy valaha meg tudom
fejleni a pipafiist titkat; kozel hajol-
tam az Oreghez, — hatha most, hatha
ez az ember tudja...

— En csak egy oreg ember vagyok, az
oreg Litvah bacsi megmondhatja ma-
ganak nyiltan az igazsagot. Nem ebbe
a vilagba valo volt szegény tekintetes
ar! Tonkrement, elpusztult... En oft
voltam, én tudom... A sok valto,
a sok betablazas... Mind a pipak
miatt. Mert nem dolgozott szegény
megboldogulj. Csak (lt, csak pipazott.
A legfontosabb dolgait elpipazta. Bele-
Ult a karosszékbe és pipazott. Ezért
ment tonkre. .. J6l mondta ... A pipa-
fust olte meF! Haj, haj, most mas vi-
lag van. Dolgozni kell, verekedni kell,
lihegni kell, foggal, okéllel, mert el-
tapossal; az embert, fiataldr. A régi
vildg elmdlt ... No de én megyek.
Felkapta a székrdl a botjat, a kalapjat
fejebdbjara csapta, futtdban kezet réa-
zott velem és ellihegett.

En ott maradtam egl](yedUI és az apamra
gondoltam, aki kapasbol I6tte e
a flrjet roptében, akit régen a gyer-
mek csodalataval és most a férfi faj-
dalmaval végtelenil és forron szeret-
tem.

Az apamra gondoltam és ugy lattam
6t e pillanatban, ahogy a nagy karos-
székben 0l kint a verandan, feje folott
az alkonyat lebeg, labainal ~vadasz-
kutyaja hever, a pipafst oriasi felle-
gei kovalyognak kor(lotte és 6 a ka-
rosszékkel, a verandaval, a hazzal és
az élettel egg/i]tt lassan tavolodik min-

dig messzebb és messzebb .. .
m.. Es aztan egészen betakarja a pipa-
fust. (1916)

(A

Csillagsugarak harozzék az Eget.

A csillagok mind fényes kotafejek.
Kigval a Holdkorong eziistds fényben,
eslharang kondul a messzeségben,
szétmennek a felh6, iiggonyok ...

— oly szép a kertben viragok kozott...
Teljes a csond. Fliszal sem rezdiil.
Szent Déavid hdrjain lagy zene zendiil.

K. Rlcz Ida
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MARAl SAN DOR megveti, mert Franciaorszagban XVIII.

Lajos uralkodik. Vége, meft 6, Na-
péleon, elfaradt. Mar nem kell neki
semmi. Mikor a Waterlooi csatatérrél
hazaérkezett Parizsba s az Elysée-
palotaban, holtfaradtan bell a flrd6-
kadba, s igy — a flird6vizb6l — hall-
gatja rokonai és miniszterei jelenté-
seit, tudja, hogy mindennek vége.
Nem az a fontos, amit a parlament-
Napéleon térténetiréi kozétt akadt most egy — Octuuc Aubry —, aki végre ben szajkéinak. A fiirdSkadban wldo-

Osszedllitotta a Szent Heléna-szigetén toltott esztend6k pontos és hiteles torté- gélve fogadja Jozsefet és Davoust-t, a
netét. Aubry élete munkéassagat Napodleonnak szentelte. Most két, vaskos francia hadiigyminisztert, tudja, hogy Bliicher
kotetben kiadta a ,fogsag torténetér’, ezt a kinosan gondos mivet, mely a szi- mar a kozelben, valahol Compiégne-
geten toltott esztend6k minden napjar6l szamot ad, olvan aldzatos hliséggel, ben jar, tudja, hogy Lafayette fel-
olyan lelkiismeretes aprolékossaggal, mintha szemtani mesélne, aki Napéleon orditott a képvisel6hazban: ~Egyiptom
kornyezetében élte at az éveket. Minden naprdl tudunk, minden, legaprobb hazi  homoksivatagjain és az orosz jég-
perpatvarrol értesulink, minden talalkozasrél hirt kapunk. A forrdsmunkdk mezékon harommillié francia férfi
olyan tomegét foglalja egybe, mintha ki akarna faggatni a mdltat arrél, amit  pusztult el, hogy egy ember hilsaga
a kortarsak, a szerepl6k, talan Napodleon sem tudott: a titkot, egy lélek tilikdt, és hatalomvagya kielégiljon. Elégia
egy jellem rejtélyét szeretné megfejteni! Semmi sem elég jelentéktelen ahhoz, — s tudja, hogy bukasa nem ezen
hogy konyvében fel ne jegyezze. Megtudjuk, milyen ruhat olt6tt Napdéleon maualik. Ami doént6, hogy 6, Napdleon,
1816 januar elsején, mit ebédelt a kovetkez6 napon, mit mondott Marchandnak, faradt. Elba szigetén még nem volt
mikor egyszer — marcius 17-én — mérges volt, hogyan orditott red az angol faradt. Még visszajott Parizsba, meg-
kormanyzéra, miért nem fogadta ezt vagy azt az angol tengernagyot? Megtud- rendezte a szaz napot. Most mar nem
juk, hogyan élt, hogyan halt meg Napoleon Szent Heléna szigetén? S végul meg- kell semmi. Még kihirdethetné Pa-
tudjuk, hogyan unatkozott? Ez a szakasza a kotetnek izgalmas. rizsban az ostromallapotot, gydijthetne
Napoleon Ggy unatkozott Szent Heléna szigetén. . de nem, ennek az unalom-  csapatokat, elfogathatna a képviselket,
nak festéséhez gyonge a torténetird. Mintha az egész konyv egyetlen gorcsds, még odasujthatna egy horogiitést a
visszafojtott, halalos asitasrél adna szamot. Ez az asitas végul felolddédik a halal-  sorsnak, mint azel6tt. Mar nem kell
ban. De addig! Napoéleon természetesen sokkal bolcsebb politikus volt, semhogy  semmi. Elég volt a vérb6l, a torne
a pillanatban, mikor a szigetre érkezett, ne tudott volna mindent. Tudta, hogy gekbél, a napdleoni sorsbél, Maria
palydjanak vége. Tudta, hogy élve nem hagyja el tébbé a szigetet. Ismerte ellen- Lujza hamis szerelmébél, amelyben
feleit, az eurdpai er6viszonyokat, ismerte az angolokat. Mikor Waterloo-ndl spoha nem hitt igazan, elég ~volt
elvesztette a jatszmat, egy pillanatig gondolt arra is, hogy az Egyesult Allamokba  Fouché-bél s mind a tobbiekbdl, elég
megy és foldrajzzal" foglalkozik majd. Tudés akart lenni... &, aki karddal oIt az emberekbdl. Mikor az angol
rajzolta a térképeket Eurdpaban, az utolsé, malmaison-i napokban, — a héazban, hadihajoé fedélzetére lép, tudja, hogy
ahol Josephine-nel olyan boldog volt, a parkban, ahoi élete legboldogabb napjait  g|yesztette a jatszmat, mert faradt.

toltotte! — odaszolt a ,grand chambellan®-nak, Bertrand-nak, hogy mégis inkabb  Hogyan unatkozott a szigeten? Ter-
Amerikaba menekil, s ,keressenek szaméara megfelel§ oktatdékat, mert a jovbben  mészetesen napdleoni  méretekben
a tudomanyoknak akarja szentelni életét". Mi ez az oOtlet? A faradt, csalédott (natkozott. Harca az unalom ellen
lélek er6tlen szarnycsapasa? Nem, a zseni egyik utolsé fellobbanasa. A bukéit mar csak szinleges. Elba szigetén
Napoéleon komolyan gondol arra, hogy élete alkonyan palyat valtoztat. Eddig még igazan Napoleon volt, uralkodott,
Napdleon volt, a jov6ben foldrajztuddés lesz... Csak a zseni tud ilyen meghatéan  rendezkedett. Szent Heléna szigetén
hitlen és felelGtlen lenni. o . mar csak a sértett embert jétssza.
Mikor Anglidban nem fogadtak be s megtagadtak téle és kornyezetétdl a mene- Egyik angol tisztvisels megy, a ma-
dékjogot, mikor a ,Bellerophon” fedélzetén elindult néhany hivével végzete felé,  gji jon, egyik Kicsinyesebb és rossz-
tudta, hogy elvesztette a jatszmat, s mindennek vége. Nemcsak azért vége, mert jnqulatibb, mint a masik, s a kor-
Bathurst gydil6li, mert a car elarulta, mert apdsa, az osztrak csaszar, fél téle és méanyz6, Lowe, inkdbb buta, mint

gonosz, félti a finom kis allast, fél,
hogy megszokik Bonaparte, s nincs
igazi fogalma arrél, hogy az ember,
akit &riz, Napdleon. Kissé ugy 6rzi,
mint egy szokevény korzikai rablé6-
vezért. Napdleon néha dihrohamokat
kap, néha megveti modoréért, de
gyakrabban csak vallat von. Mit te-
het ellene Lowe, — ellene, aki egy
vilagot térdre kényszeritett? Ort allit
mogéje maganyos sétadin? Napdleon
felhagy a sétdkkal. Felbontja leveleit?
Napoéleon nem kuld tobbé leveleket.
Sokallja a szamiizottek kiadasait? A
jov6ben majd kevesebbet koltenek-
Haromezerszazhetven konyvet hozott
és kildetett a szigetre; az utols6-
években konyvek kozott él. Mar sé-
talni sem szeret. Hetek telnek el, s
nem mozdul ki a szigeti rezidencia
gyatra palotajabdl, a «Longwood
nevi silany kastélybdél. Mar nem is-
lovagol. Mar nem vigydz Ugy a hézi-
rendre, kissé megveti azt a szomord,
nevetséges etikettet, amelyet a szam-
Gizottek olv aggalyos gonddal tartanak
Kombinalt szobaberendezés be a szigeten is. «Ugyan — mondja

MAGYAR NOK LAPJA
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néha —, mar nem vagyunk a Tuileridkban." & az egyetlen, aki csodalatos valé-
sagorzékevel, rogton, az els§ pillanattél atadja magat a valdsagnak.
Mi a valésag? Az unalom. B

Milyen ez az unalom, Napdéleon unalma? Ugy unatkozik, mint a Csendes-6cean.
Néha napokig nem mozdul ki szobajabdl. Aztan éjszaka réngatja ki az agybdl
hiveit s tollba mondja emlékeit Montholonnak, vagy Las Casesnek, vagy
Marchandnak, mig a tollnokok kid6lnek a faradtsagtél. Aztan megunja az
emlékiratokat is. MegpufTad, elhizik. Enni sem szeret mar. A kozos ebédeken
turkal a talakban. A szerelem sem kell mar; Szent Heléna szigetén toltott évek
alatt nincs egyetlen galans kalandja sem. Mar a bossz( sem kell. Hivei idénként
biztatjak, hogy a francia nemzet emlékezik még red, visszavarja. Kemény, hideg
koézoénnyel hallgatja e hireket. O, Napéleon, ismeri a valésagot. Az els§ években
még igyekszik valtoztatni sorsan. ,A kormanyzé, ez a cdpa“ —, mondja néha
tajtékozva. Aztdn megnyugszik. Az éghajlat egyenletes a szigeten. S a tenger,
Oorokké a tenger. S ugyanazok az arcok, mindennap Bertrand és Montholon.
S apro6, hazi perpatvarok, mert a kiséret is unatkozik, apr6 féltékenységek, mert
nem birjak mar a szerepet, unjak egymast, a szigetet, az angolokat, a francia-
kat, Unjak a végzetet s Unjak kissé Napdleont is. Minden igyekezetik meg-
jatszani az ember el6tt, hogy még mindig csaszar. Nincs birodalma, de cime,
rangja megmaradt. Az angolok ett6l a maradéktél is megfosztjdk. A szamizott
hivatalos cime: ,Bonaparte tadbornok." Minden foldi dolgok kozott az utolso,
amihez még ragaszkodik, a csaszari cim; azt, aki egyszer megtagadja t6le e cim-
zést, kitagadja. A korményzét nem fogadja tobbé — Lowe csak a ravatalon
lathatja viszont foglydt —, mert vonakodott &t ,Felség!“-nek szélitani.
Ez a cim, ennyi maradt az egészb6l. Franciaorszagbdl. A csaszari és kiraly-
rokonsagbol. ,Felség!" De mar csak Aly, a mameluk s néhany lézeng6 rittcr
szolitja igy.

Aztan ezt is megunja. Naphosszat kurta agyan fekszik, bamészkodik. Rossz
a mirigym(ikddése. Elhizik, felpuffad, arcszine sargads. A méaj, a gyomor laza-
doznak. Haldla el6tt néhany héttel még egyszer feltdpaszkodik ebbdl a s(rd,
ragadds, belathatatlanul mély és iszapos unalombdl. Még egyszer rendelkezik:
tollbamondja végrendeletét. Van még harommillié nyolcszazezer frankja Euré-
paban, bankarjanal, Lafl'ittenél. Ezt a pénzt elosztja hivei kozott; de rosszul
emlékezik s papiron mintegy hatmilli6 — nem létez6 — frankot oszt szét.
Aztan emléktargyakat kild fidnak, Hortensenek, Maria Lujzanak, majd kasté-
lyokat, birtokokat ajandékoz hiveinek s megfeledkezik réla, hogy e kastélyok
és birtokok koziul mar egy sem az ové. Kissé szétosztja a vilagot, amelyhez
semmi kodze mar. Fidra hagyja Franciaorszagot, tanacsokat ad szegény Kkis
reichstadti hercegnek, hogyan uralkodjék majd. irédedkjai megddbbenve hall-
gatjak. Aztan pontot tesz, alairja nevét, hanyni kezd, mar haldoklik. Sokéig hal-
doklik, majdnem két héten at. Csendesen hal meg, egy pillanatban, mikor éppen
nem figyelt oda senki. A halalos 4gyon megfiatalodott. ,,Olyan, mint Els6 Konzul
kordban!" — mondja Bertrand.

Ez a drama, Napdleon uralménak dréamaja, e vadregényes, emberfolotti élet
egyik legizgalmasabb fejezete. Unatkozni is Ggy tudott, mint senki el6tte.
Napoleonian tudott unatkozni.

A NOBEL-DIJAS NORVEG
REGENYIRONS_ A SZERELEMROL
ES A HAZASSAGROL

Az asszony legigazibb munkahelye az
otthon. Itt még sértetlenil megtalalha-
tok azok az alapvet6 tulajdonsagok,
amelyek a torténelmi id6k ota valto-
zast nem szenvedtek.

Az asszonyok kilencvenkilenc szazaléka
boldog csaladi élet alatt azt az otthont
érti, amelyben vagy 6 veti ala magat
férjének, akinek fels6bbrendiségét elis-
meri, vagy pedig leigdzza férjét, de
mégis ugy viselkedik, mintha az volna
az ur a hazban.
4-

Nem lehet boldog az a hazassag,
amely nem egyéb, mint végtelen harc
a hatalomért, 6rokos kizdelem a jogo-
kért. De az a hazassadg sem lehet bol-
dog, amelyben az egyik fél csak kote-
lességeket, a masik pedig csak jogokat
ismer.
4

A szerelmi élet terén gy viselkednek
az emberek, mintha sulyos betegek
kérhdzaban jarnanak, ahol a latoga-
tok sem mernek beszélni, de a paciens
is ®dnmagéara van utalva. Mennyire méas
és boldogitébb volna a szerelem, ha
az emberek nem szégyelnék masok és
onmaguk el6tt is érzéseiket.
*

A sirigtarté hazassag olyan, mint a leg-
vakmer6bb véllalkozas. De a nagy cé-
lok és vakmer§ vaéllalkozdsok tobb
eredménnyel kecsegtetnek, mint az élet
apré problémai.

Lehetetlen, hogy az apa egyenl§ le-
gyen az anyaval. Mert az apa tartja
el, védi és oltalmazza gyermekeit és a
feleségét, rdadasul pedig ©nmagat is,
mig az anya legfeljebb gyermekei ol-
talmazésara képes.

Ovalis himzett tullteritd. Beszerezhet6 a M. U. L. Kézimunkaboltjdban (Budapest VI. kerllet, Teréz-kérat 6. szam)
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SZANATORIUMBAN

llon azt mondja, hogy az a garazs. O az apoléném és olyan ellenvetést kizaro,
parancsold, szinte nyers hangja van, hogy sokaig nem merek felelni. Pedig egé-
szen biztosan nem garézs. Ahogy felpUpozott parnaim kozott kipillantok az abla-
kon, a havas fadgak alatt idevillog a lapos, cstnya épuilet nyomott teteje.

— Széval odaviszitek a halottakat? — jelentem ki varatlanul az apol6nének
s a meglepetés elarulja megdobbent szemén, hogy igen, sajnos, ez olyan beteg,
aki mindent kitalal. De azért készségesen, bar teljesen meggyodzd&déslelenil felel:
mit tetszik mar megint osszefantazialni?

Osszefantazialni. O igy beszél és ezt nagyon helyes kifejezésnek tartja, tekintettel
arra, hogy egy tud6- és szivburokgyulladasbol mellhartyagyulladasba esett iré-
nérél van sz8. Jéindulatd né, jéindulatbél szérakoztat, nem tehet réla, ha emlé-
keiben oly gyakran szerepel a haldl. Tulajdonképpen csak halaval tartozom neki,
hiszen az alatt a par pillanat alatt, mig az Ugyeletes orvos felrohant, mégis csak
6 mentette az életemet. lgaz is, Ugy ismerkedtink meg, hogy engem a ment6k
behoztak, aztan nem emlékszem, aztan kezdtem szédiilni, mint egy &julas el6tt
és arra eszméltem, hogy 6, llon: térdel a térdemen és pofozza elalélt arcomat.
Az orvos pizsamaban volt és a szobaban az izgalomban kinyitott és el nem. zart
vizcsap sugara tulcsordult a mosdékagylon és aradt agyam felé, mint a Pruth.
Azért a Pruth, mert éppen Bukovindbél és Moldovabél érkeztem meg betegségem
kitorése el6tt par nappal és akik ellenzik és nem szeretik az én keleti magyaro-
kat latogatd, Julidn-nosztalgids Gtjaimat, azok azt mondték, hogy onnan hoztam
az influenzat, amib6l az egész baj kifejl6dott. Nem is igaz, én onnan néhany
népéneket hoztam, sz6tteseket, varrottasokat és sziveket. Sok, sok szeretetet,
meleget, amib6l egész télen éljek, josagot, emberséget a szegénységbdl, er6t és
példaadast a nélkiloz6kt6l. A h6mér6é negyvenegyet mutat és a fejemben percen-
ként petardak robbannak. Kés6bb sok injekciét adnak, fekete kavét ontenek
a szamba és sokat szaladgalnak, de ez nem fontos, az a fontos, hogy én most
valami vésztorvényszék el6tt allok és azt kérdik télem:

— Hogy tartja 0Osszeegyeztethet6nek, hogy szekéren, csizmasan, fejkend&sen,
paraszti médon jarja a bukovinai székely falvakat s az ott ily médon szerzett
betegséget ilyen el6kel6 pesti luxusszanatériumban gyogyittassa?

Egyszerre arra ébredtem, hogy kimertlt &poléném édesdeden horkol a kisérd
divanyon. Most menteget6zém, de igazan, minden beteg utélja egy kicsit a har-
sogéan egészségeseket. En szegény llont, az életment6t. Mert kovér, mert er6s,
mert hangosan szuszog, mert tud enni, Istenem, istenem, ennyi beteg irigység
ellen csak az imadsag segit. ..

. Mér nem vagyok életveszélyben, csak a lazam nagy, de azért eszem, eszem
nappal, eszem éjjel, mert ha nem, jon a szol6cukor. Ejjel llon almat hamoz.
Angyal 6, drabalis angyal, kissé nagyot hall s levegé utan kapkodé gyenge han-
gombdl mitsem ért. De 4apol azért. Mit kell a betegnek beszélni, nem igaz?
A beteg fogadjon sz6t, mondja & és etet, mint egy csecsemét.

H. doktort els6 éjjel o6ta tisztelem. Nagyon megnéztem, mikor azokat a bizonyos
szivfolottieket adta. Pulzusom nem nagyon volt, de néztem. Ugy megnéztem
tet6t6l talpig, mint aki az életben utoljara lathat valamit.

Tegnap Ota atalltam. Kiléptem a depresszié aldl. Dunnyogé hangon és kitarté
sipoléassal énekelek. Zsoltart, dicséretet, meg olyanokat, hogy ,,Tavaszi szél utat
szaraszt, minden madar tarsat valaszt" Es régi, pici gyerekkoromban hallott
katonanétakat. A lazam ilyenkor lassan emelkedik, fajdalmam kihagy és telkembe
derl koltozik.

Masodik szomszédom a 29-es. A Fiiles. Ot Ggy emlegetik. Azt hiszem, hatam
mogott én a tid6s lehetek. Files 21 éves fiatalember. Koponyalékelése volt,
igy beszéli llon. Filesnek mindig itt van anyukaja. Reggel kotozik. Aztan alusz-
nak altaldban estig. Ejjel sétalnak, pezsg6t isznak. Az ¢ llonja és az én Ilonom
baratnék, ugyis, mint alkalmi maganapolénék. Fules allitélag aggédik értem,
én hatarozottan aggédom Fiilesért s mégis szinte megitédve hallom ma reggel,
hogy 29-es Files két nap mulva hazamegy. Késébben jott, mint én és mégis.
Am viszi magaval éapolongjét. 21 éves. Szegény kicsi lékeltkoponyaju Files.
Isten gyogyitsa meg egészen. Azért rossz lesz Uj 29-esre szokni.

Mert arrél, hogy én mikor megyek haza, senki sem beszél. Csak a kisfiam, akivel,
mert nagyon sajnalnak, szabad két percig telefonon beszélni. A késziiléket az
agyamhoz toljak. A kicsi — négyéves — csicsergé hangon kdszén, de elnémul
gyenge csipogasomtél, pedig hogy er6ltetem magam. Mondja, hogy: te is milyen
anyu vagy, csak vizitbe jossz haza?!

— Hogy gondolod ezt, kincsem?

— Hat mindig vagy kérhazba mégy, vagy utazol és még a hataslovamat se lat-
tad. Amit az angyal hozott.

Nem, igazdn nem lattam. Miel6tt beszallitottak, karacsony hetében még meg-
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rendeltem a hétaslovat telefonon, de
mar nem lathattam.

— Tudod mit, — mondja a fiam, —
aludj még szépen harmat és akkor
jere haza.

igérem és fogadom. Ha én harom szé-
pet, altatd6 nélkulit alszom egymas-
utén, akkor biztosan mehetek. A gye-
rek nem johet be, latogaté kezet nem
adhat, hatha nathat hoz? A viragot
kidobjak, elveszi a leveg6t. De miért
panaszkodom? Virag helyett nem illa-
tos-e a kenyér? Foszlés kenyér, finom
kenyér, fehéritett kenyér, illatositott,
el6kel6 kenyér. Kétségbeejtoen el6-
kel6, mint minden ebben a szuvas-
Oreg csuda flancos helyen. Hont meg-
f6ztem s az illatos kenyér helyett par
napja a személyzet jészagu félbarna ke-
nyerét proébalom lenyelni.

Labadozom. Isten nevében tobb meg-
lep6 visszaesés utan két napja lazta-
lan vagyok. Felkelésrol és hazamene-
telrél sz6 sincs, de abban a remény-
ben, hogy majd csak megjon az opti-
mizmusom is, pongyolat, papucsot ho-
zatok hazulrél. Hu llonom lathat6 iz-
galommal veszi tudomasul.

Miéta valamennyire emberszamba vesz-
nek, beszivdrog hozzam a szanatérium
egész élete. Ejjel csikorgdit lenn az
udvaron a furgony s a kicsi vén asz-
szonyhoz a masodikon nem szaladgal
tobbé injekcios tlvel H. doktor. Azt
hiszem, az az Gvoltd is meghalt itt az
elsén. Csend van arra is. Fonn a ma-
sodikon, a most meghalt &éreg szobaja
mellett most bontatja az 6tddik napi
lveg pezsg6jét a grof. A groéfnak
semmi baja sincs, csak fél, hatha lesz.
Pletyka, idegen sorsok szele, kevés laz.
kisebb fajdalom. Ugy tetszik betort az
élet hozzam. Szinte zavar. Szinte saj-
nalom. Szell6ztetés alatt a foldszintrol
harsany o4, oa tor fel s ez, ez vigasztal,
— a fiatal filmsztar bébije, — két-
napos — bég ott alant. A magaméra
gondolok. Ezért, ezekért igen.

Mert kilénben kezdeni ezt a tlleke-
dést, ezt a nyomorusagot, amit létnek
hivnak, a magunk és masok életének
alland6é zavarasat, ezt az egészet Oh,
inkdbb a tudégyulladas, inkabb a
gyotrelem, a laz, a vég ...

De a kolydk gy6zi érvvel, s6t legy6z
és ordit vigan és harsanyan és nem
fél se élettdl, se tudbgyulladastdl, csak
zengi ott lenn, a szanatérium szilé-
szetén az Uj dalt, amelyik ennyibél
all: 04, o4, oa...

Fényesebb lett a nalpkorong
és cirégatébb a szél,

S mar a messzi havasokon
Integet bucsat a tél.

A fold séhajt, ébred lassan,
Nyilik a riagyek zarja.

Csak az én bas szivem marad
Hideg és oOrokre arva.

DR.TOTHSANDOR
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Hadifogoly-cirkusz

IRTA csurk>x Peter

Azt nem mondom el, hogyan keletkezett, csak arrél szolok, hogy miként malt ki a
hadifogoly-cirkusz 1918-nak a nyaran, par 6ra alatt, egy fliszagd délutan Nisnij-
Novgorodban.

Ott allt a cirkusz a véarosonkivili nagy mezdségen és mi hadifoglyok, akik a cirkusz
koré csoportosultunk, csak «hivatasunknak» éltlink. Forradalmi hangulat szantotta
végig egesz Oroszorszagot. Mar a tobbi fogoly is széiielszéledt a taborbdl, tatong-
tak a nagy barakkok az urességtél. Mi, a cirkuszosok mar civilben jartunk, hiszen
a cirkusz nagyon j6l ment, tellett mindenre.

Egy este, el6adas el6tt, magas, kaftdnos kinai allitott be a cirkuszba, kereste az
igazgatésagot. Valyog, a ciganybaka, aki sarkigérd, cifrazsin6ros nagy orosz bun-
daban allt a bejarat el6tt, mint portds, bevezette hozzdm a kinait. A kinai ilyesféle
nevet mondott:

— Csing-Csuhi-Jaffet-Kon
darab szeliditett szenegdli oroszlannal,
oriaskigyoval...

Elnevettem magamat.

— Es miben lehetek szolgéalatara?

— Fel szeretnék lépni vadjaimmall... Szerény bérért, természetesen!

Azonnal 6sszehivtam a cirkuszi féembereket, hogy na, mit szélnak Csuhi-Csing
Jaffet Ur ajanlatahoz? Mindannyian lelkesedtek érte.

— lIgenis! Ujat kell adni!... A m(sornak véltozatosnak kell lenni!

Nem tehettem mast, mlnthogy leparolaztam vele. Par perc alatt megegyeztink.

— Ezidében hol vannak nemes allatjai? — kérdeztem aztan.

— Az ind6haznal vagoniroztam ki Gket!

— Hat akkor széllitsa ide s holnap este mar felléphet!

— Nem, uraim!... Nem hozom ide &ket!... Nekem ugyanis van egy nagyon bevalt
reklamom!... Minden este végigvonulok allatiaimmal a cirkuszig és a cirkusztol ki
az éalloméashoz!

Helyeseltiink és rogton elhataroztuk, hogy holnap délutan mi is kimegylink az allo-
mashoz és diszfelvonulast rendezink Jaffetnek az allatseregletével végig a varoson.
Beszdlitottam Valyogot is, aki mindig azzal kinozott, hogy adjak neki mar mas fog-
lalkozast, mert megbolondul a melegtél a nagy bundaban. Mondam neki:

— Na, ValyogI Itt az alkalom, felmentelek az ajténéllastdl, te fogod reggelenként
az oroszlanokat és tigriseket simara kefélni! Holnap délutan pedig te is kijossz
veliink az allomashoz, derekad koré csavarod az Oriasi kigyot és szép csendesen
jossz vele utanunk!

— Jaj, micsoda k| y6t? — borzongott meg Valyog — A, nem, megszoktam mér a
portédssagot!.. abb maradok a bunda

Ot oroszlan volt e y ketrecben, a hatod|k a Ie?nagyobh, kulén ketrecben orditott.
Mikor megkérdeztik Jaffetet, miért kulénitette a nagy oroszlant a tébbit6l, azt
felelte, hogy,azért, mert beteg a Java. A Java nem léphet fel ma este, mert hiilése
van. A leopéardok, tigrisek szintén kulon ketrecben lustalkodtak.

Elindultunk a féutvonalon. Mennél jobban koézeledtiink a varos felé, az allatok annal
jobban orditottak. Koruléttink a sokasdg nétton-n6tt, az utcdk mentén széltében-
hosszéban sereglettek utanunk az emberek. En el6l mentem a kinaival, mint ahogy
kiterveltem.

— Mondja, Jaffet kolléga! — loktem oldalba a baratomat, — mért orditanak ilyen
éktelenll’ ezek a vadak?

— igy vannak idomitva!

— Es mondja, nem veszedelmesek?

— Hat bizony, az én életem mindennap hajszélon fiigg! Mutatvanyaimtél a kozon-
ségben megfagy a vérl Ma még veszedelmesebb lesz, mert beteg a Javal... Hat
oroszlannal végzem mutatvanyaimat, most szokatlan lesz nekik! Na, dehat ez a

Most érkeztem a varosba hat

vagyok! Allatszelidit6!...
harom kiralytigrissel és egy

két leoparddal,

kenyerem!... A harom tigrissel pedig e yszerre birk6zom! Majd szej]eltepnek de
az utols6 pillanatban kiugrém a porondrol!.
Libab6ros lett a hatam.

— és a leopéardokkal mit végez?

— Hajmereszt6! Uram, hajmereszt6!... Hossz( zsakba bujok, mely a nyakamnal
van megkotve, de a kezeim is zsdkban vannak. Mondanom sem kell, alig birok
jarni... Szaladnak felém, de én a nézésemmel féken tartom &ket... Magas polcok-
rél ugralnak ram, én parirozom az ugrasukat... A kdzdnségben megfagy a vér...
— Hat a klgyoval mi lesz?

— A kigy6 bent van a ketrecben, én bemaszok hozza, utdnozom c krokodil jarasat,
rofogok... Kozelediink egymashoz A kigyd csorog, én rofogok és kérem
szépen..

Nem fejezhette be Jaffet a mondanivaléjat,
felénk utat és megragadta Jaffetet.

— Te gazember! — orditotta oroszul.

A menet megallt, a zene egyszerre elhalt. Jaffet kolléga elsapadt. Az idegen szin-
tén egy odriasi kinai volt.

—i Csal6, gazember ez, uraim, ne higyjenek neki! Oroszlanb6rbe bujtatott cinkos-
tarsaival végigszédelgi a vilagot... Egy igazi oroszlanja van, a Java, de az mindig

mert a tdmegbd6l egy bbsz alak tort

betlsg' .. En egy évig voltam néla oroszlan, de a fizetésemmel még most is tar-
tozi
Csend lett, ijeszt6 csend. Jaffetnek a szaja elfehéredett. Az oriasi kinai odaugrott

az oroszlanok ketrecéhez, vad erdvel lerantotta az ajt6t s egyenként jranyta ki a
nép kozé ez «oroszlanokat».

— Gverlink, Fred, Drull, Mohamed, Tajfun és Citron!

Nagyot nyekkentek az oroszlanok a foldon. Kovetkeztek a tigrisek és leopar-
dok. A népség koziul azok, akik nem értették a dolgot, visongtak, jajgattak,
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futdsnak eredtek, a kozelallok pedig ha-
hotazni kezdtek. Egyedill a Java maradt
a kocsin, az igazi oroszlan. A kihajigal-
tak felugraltak, egyik-masik ledobta ma-
garél az oroszlanbért, szaladni kezdett.
Kisebb-nagvob copfos kinai volt mind.

A nélpség nevetése egyszerre méregbe
fordult. Koveket dobaltak az oroszlanok
utan, felénk is dihodten néztek, okloket
rédztak és fenyeget6 hangok hallatszot-

tak.

— llyenek a hadifoglyok! Csaljak a pénzt
az emberektél!... Vége a haborinak,
menjenek a hazajukbal Felesznek el6-
link mindent és ilyen csalassal még a
pénzinket is elszedik!

— Verjuk ki 6ket a véarosbol!

Az izgalom egyre nétt, korllvettek ben-
niinket, Osszeszorultunk. Szerettem volna
Jaffetet j6l képenvagni, mert még min-
dig ott allt kodztunk. Neki kdszonhettiink
mindent! Es ekkor botok emelkedtek fel
a levegbbe, valaki elkidltotta magat:
— Ki innen a véarosbhol!

Szoritottak bennlnket a tér kdzepe felé.
A helyzet komolyan fenyeget volt. Es
akkor én nagy er6vel utat tortem ma-
gamnak, nagfyot kialtottam:

— Utadnam, fiak!... Menekiljunk!
Rettenté futas kezdSdott. .

Hej, haj, régen volt. De ha ragondolok,
még most is rdz a nevetés. EISi szalad-
tam én a magas saraa cilinderben, pe-
f)lta bricseszben, frakkban, utdnam sza-
adt a «nagynémet» |étram(ivész (wir-
tembergi volt!), azutan Varkonyi és
Smiedt a tornaszokkal, trapézmdiveszek-
kel, Hadzsa Zdenké, az Aallatutanzé
rofogott, de alig birta szusszal. Az Ugy-
nevezett «gumicsoport» osztrékiai, a szal-
t6z0k és gulamivészek embereket ug-
rottak at. Talyigés 6rmester, a fébohdc,
a buggyos, dummerauguszti jelmezé-
ben, kifestett lisztes képével, kaprazatos
jelenség volt. Elvagédott, felkelt és ugy
karomkodott, mintha esténként ez lett
volna szerepe a cirkuszban.

A tomeg futott utdnunk, de szeren-
csénkre nem birta velink az iramot.
Lassan lemaradoztak, féléra mulva azon
vettik észre magunkat, hogy messze
kint voltunk mar a véaros szélén.

Akkor mar este volt.

Egy 6ra mulva lattuk, hogy nagy vila-
gossadg, fény vagodik fel az égnek. A
Bragir-térrol nagy zlrzavar, larma hal-
latszott. S mi tudtuk, hogy a cirkusz ég.
Felgyujtottak a hadifogoly-cirkuszt.
Beletemetkeztink az éjszakaba, arva,
egyenruhas komédiasok és Viljev-Okrani
felé vettik utunkat, azon torve a fejun-
ket, miképpen tudnank ruhét cseréini?
Utolsé kép:

Viljev-Okrani szélén ultuink a virradat-
ban. Az Gton zsinéros, bundas alak tlint
fel. Valyog, a «portas» volt...

PIANISSIMO

Olyan Unnepélyes és komolu
ez a homalyld naplemente.
Az a kis nyurga nyarfa is
mintha litniara menne.

Halkan feleresztett levelek
sargas, borls szinekben égve,
mint oreges kis soéhajok,
Ggy repkednek a sziirke égbe.

A hegyhaton a cserje ritka,
kozottlk titkos sugdosas van:
meghalt egy rozsés néniké
az erd6alji  vizmosasban.

K. HARMATI! IMRE



Mese a kiralykisasszonyszivérol

Irta Fothy Janos

Egyszer volt, hol nem volt, de igazan még az Ol[(Jerenciés tengeren is tul, volt egy szép
kiralykisasszony. No nem olyan igazi, szinarany kiralykisasszony, csak afféle acél,” dekat
a mai vilagban, higyjétek el, jobb soruk van az acélkiralykisasszonyoknak, mint a szin-
aranyb6l valé igaziaknak. Nevezzilk kirdlykisasszonyunkat "Barbaranak.

Barbara gyonyor(i palotaban élt, odaat a tengeren tdl, aranysujtasos szolgahad leste
minden mozdulatat és éllig felfegyverzett detektivek Grizték minden lépéset, mert ne
higyjétek azért, hogy az ilyen tengerentdli acélkiralykisasszonyoknak olyan konnyl az
életilk, — bizony, ezer meg ezer veszély fenyegeti ket a teméntclen sok kincsik miatt.
Es ebbdl mintha az is kideriilne, hogy azért megis jobb soruk van titokban a szinarany-
bél valé igazi, kirdlykisasszonyoknak, akiknek nincs annyi félni és féltenivalojuk, mint
az ilyen acelbol valdo nem-igaZiaknak.

Barbara Kiralykisasszonyt azért ne sajnaljuk tdlsdgosan, mert ha nem is nagyon tudta,
mit csindljon mérhetetlen gazdagsagaval, még mindig az kapja a jobbik részt az életbél,
ai<it kincseinek sdlya nyom, nem pedig az, akit szegénysége. Dohét a sors néha i?azségos.
Bdar,baréE_ak mindent megadott, ami szép és j6 a vilagon, csak egyet felejtett el: szivet
adni neki.

Barbara kiralykisasszonynak nem volt szive.

Edesapja, az_arcelkiraly, 0sszehivta a vilag Osszes doktorait, de hiaba vizsgaltak Barbarat,
hallgatocsdvilk alatt semmi olyat nem észleltek, ami szivdobogashoz lett volna hasonlé.
A sziv azonban, legaldbbis az ilyen acélkiralykisasszonyoknal, Ggy latszik nem olyan
fontos szerve az életnek, mint mas kozonséges halandoknal, mert Barbara egészen "jol
megvolt nélkiile is. Fényes estélyek, mulatsigok egymast kovették az acélkiralyi palota-
ban, sz6lt a zene, folyt a draga ital és kdzben senkisem vette észre, hogy a kiraly-
kisasszony keblében, a fényes ruha alatt, sotét és hideg Uresség tatong. O maga is annal
kevéshé vette észre, bar az igazat megvallva, egyébként nem nagyon hianyzott neki az
a forrén és ostoba egyhanglsaggal kopogé valami, amit szivnek neveznek.

Persze, délceg lovagjai is voltak Barbardnak, de a sziv ezeknek sem hianyzott, — nem is
azért forgolddtak annyi hévvel a kirdlykisasszony koril, mintha bizony a szivére lettek
volna kivancsiak.

Igen am, de Barbara egyszer csak megunta rettenetes sok kincsét, szolgajat, detektivjét,
lovagjat, megunta a fényes estélyeket, mulatsagokat, a zenét, a tancot és italt. — Barbara
ngszerre csak fajditani kezdte a szivét, helyesebben azt a helyet, ahol a szivének kellett
volna lennie. Mert, gyerekek, a sziv olyan furcsa valami, hogy néha akkor is megsajdul,
ha nincs. Az ilyenfajta szivfajast — kilondsen acélkiralykisasszonyi korokben — élet-
untsagnak szoktak nevezni.

Barbara unatkozott. Edesapja, az arcélkiraly, nem kimélte gazdagsagat, hogy szeretett
gyermekét felviditsa. Epittetett neki szinhazakat, ahol sajat kilon komedidsar jatszottak
sajat kalon froinak szindarabjait. Barbara ett6l még Ijobban unatkozott, de most Iegi-
alabb nein ok nélkil. Epittetett az acélkiraly sajat kulon filmgyarat, ahol Barbara volt
a Greta Garbo, de ett6l a kirdlykisasszony még IJobban érezte, hogy a szive helyén csak
valami érzéketlen gép dobog. Epittetett az acélkirdly a lanyanak csodalatos g6zhajét,
ameIK elindult vele a tengeren, egy tavoli orszag felé, amelyet gy hivnak: Eurdpa.
Acélkiralykisasszonyok, akik a sziviket keresik, tobbnyire ebbe az orszagba jonnek
a tengeren talrél, — nem tudom, miért, mert hiszen Ujabban itt is bizonyos pangas
mutatkozik a szivek piacéan.

Nem is talalta meg hianyz6 szivét itt sem Barbara. De egy nap sllyosan megbetegedett.
Délceg lovagjaival egyutt felhdszakadas lepte meg egy aulokiranduldson és a szép,
biiszke kiralykisasszony, miutan hetekig lebegett élet és halal kozott, megbénult. Orvo-
sok jottek, orvosok mentek betegagya kordl... ,fele vagyonom a tiétek"... — 6rjongott
az acélkiraly — ,,... gyogyitsattok meg a gyermekemet!d De hidba volt az orvosok min-
den tudoménya, Barbarat nem allithattak talpra. Ott lt, szegény, a fényes, draga sza-
natérium szobéajaban, kerekes széken, magatehetetlendl és elhagyottan. Papanak ugyanis,
miutan ki6rjongte magat és latta: hidba, haladéktalanul vissza kellett térnie tengeren-
tali  acélbirodalmaba, amele/ nem nélkilozhette bolcs kormanyzéasat. A délceg lovagok,
persze, elmaradtak, de elmaradtak a hddolé udvarholgyek ‘is a béna kiralykisasszony
mellél. Barbara egyediil maradf. L

De csodalatos! — a béna kiralykisasszony nem volt boldogtalan. Kulénds dolgokat vett
észre, amelyeket el6bbi életében sohasem latott. Hogy reggel felkel a nap és énekelni
kezdenek a”madarak a koérhaz kertjében. Hogy este, mikor agyba fektetik, kezébe adnak
egy konyvet és amint olvas, egyre jobban és jobban megfeledkezik az életr6l. Hogy van

Urasztalterit6 szélére himzett diszités. Beszerezhet6 a M. U. I.

MAGYAR NOK LAPJA

Kelengyebeszerzesnel
kerjen ajanlatot
Zacqxi Janos-i

vaszonaru - kelengve - szakiizlet
textilaru nagy- és kiskereskedés

Brtwst. lll BBk tartB

K'dengyedsszealli‘as —P-
t<5L, dijtalan koltségvetés és be-
mutatds meghivasra vidékre is

e?y kulénds ital, amely mindennél jobban
oltja a szomjusagot és ugy. csillog a po-
harban, mint a gyémant: friss viznek hiv-
jak ... Es hogy van a korhaznak e%/ fiatal
orvosa, aki odail melléje és orakig be-
szélget vele, néha megfogja a kezét, mint-
ha csak az_érverését szamolna, hogy néha
me%smogatja a hajat, vigasztalon ... —
Barbarénak le kell "hunynia szemeit, hogy
eszébe jusson: mikor is érzett életében
valami hasonlét. .
Eg[y asszonyi alak rémlik fel benne, amint
foléhajol és szivéhez szon’t%'a, egy asz-
szonyi alak, akinek képe ott fiigg az acél-
kiralyi udvar egyik = termében, anélkil,
ho?y 6 — Barbara — valaha is észrevette
volna. Homalyosan arra is emlékszik,
mintha az acélkirdly egyszer futélag meg-
Jéegyezte volna: ez volt az édesanyéd ...
S most ugyanezt érzi, mikor ez a fiatal
doktor... 'igaz, hogy ez mas, egészen
mas... a klrélykisasszong lehunyt™ sze-
mekkel Gl a kerekes székben és mosolyog.
Mosolyog, ahogy me’(};,_sohasem mosolygott.
EgY reggel heves fajdalomra ébred. ~De
milyen kiilonds: ez a fajdalom édesebb,
mint minden a vildagon. Rémiilten hivatja
a doktort, — ez az édes és joles6 fajda-
lom csak a halal lehet. A doktor folébe-
hajol, hallgatddzik vizsgalécsovén, aztan
mosolyogva mondja: egy  kis szivdobogsés,
semmi az egész... — és megnyugtaton
végigsimit a hajan.

... Kis szivdobogss . . .

Két elveszett lab helyett egy megtalalt
sziv, — vannak ilyen "kiilénos cserék az
életben.

De higgjétek el, ez a csere nem is a leg-
rosszabb. ..

Kézimunkaboltjdban (Budapest VI. kér., Teréz-korut 6. szam.)
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KINAI TORTENET

Benyitott egv kinai zélog- és ezilisthdzba egy vén kinai, bébeszédlien elpanaszolta
a fénoknek minden buiat-baiat és felajanlott neki megvételre egv ezist karperecét.
A f6nok még javaban targyalt az ¢reggel, amikor nyilt az ajto és belépett egy
fiatalember, Oltdzete tele az Gt poraval; a vén kinaihoz fordult és megkérdezte, 6-e
az oreg «Wang nagyap6*?

— Az vagyok, fiacskam.

— Pekingbdl jov6k — beszélte a fiatalember. — Ott ismerkedtem meg a kegyel-
med unokadccsével, Wang-Weng-Shing a neve. Amikor a mult héten elmondtam
neki, hogy haza készilok kozos szul6varosunkba, ram bizta ezt a kis csomagot,
hogy adjam &t kegyelmednek. Most érkeztem meg és els§ utam elvitt az lllatos
hagyma-utcéba, ahol azt mondtak nekem, hogy kegyelmed elment a «Nagy haszon-
hoz* cimzett zaloghazba. Azért talaltam ra itt kegyelmedre. Tessék, itt a kis cso-
mag és at kell még adnom az unokadccse Udvozletét, aki minden jot kivan.

— L&m, lam, a kis 6csémtdl ion ez a csomag? Haldsan koszéndém kedvességedet
és ne vedd zokon, ha &tnydjtom neked ezt a szerény tearaval6t.
— Fogadd koszonetemet nagylelkliségedért!
A fiatalember elment. A vén kinai a f6nokhoz fordult és elmondta:
— Két esztendeje, hogy a kis dcsém Utrakelt és most hallok réla azéta elGszor.
Mégis csak kivancsi vagyok, hogy mi van ebben a kis csomagban.
Az 6reg nagy korllményesen szedte le a csomag burkolatarol a pecséteket, kibo-
ozta a zsineget és néhany papirburokbdl kihantott egy ezistrudat, amilyen pénz
ertékével ma is forgalomban van Kindban. Egy kis levél is volt a csomagban. Meg-
kérte a fénokot, olvassa fel neki a levelet, mert 6 nem tud olvasni. A f6nok mar
olvasta is:
— «Kedves Batydm! Egy ismer6sém utazik haza és éréommel hasznalom fel ezt az
alkalmat és jelentkezem. Amikor elvaltam Kegyelmedtél, ennek két esztendeje, el6-
szOr Shanghaiba mentem, de ott nem talaltam olyan munkat, mely nekem megfelelt
volna. Erre tovabbmentem Tiencsinbe és elszegédtem egv keresked6hdz. Harom
hénappal ezel6tt a f6ndkdom elkildott Pekingbe uzletvezetének és itt nagyon jol
megy sorom. Ezzel a levéllel kildok Kegyelmednek egv eziistrudat, sulya harom-
szazoétven gramm és remélem, hogy ezutan moér rendesen tdmogathatom Kegyel-
medet. Sok szerencsét és hosszU életet kivan Kegyelmednek unokadccse Wang-
Wen-Shing.»
— No nézd csak, — mondta az 6reg, — a fil mégis csak szerencsével iart! De
mert most mégis csak van egy kis pénzem, a karperecét mégse adnam el. Adja
vissza nekem és vdltsa be az ezistrudat. De talan mérje le elGbb, mert hiszen tud-
juk, mennyi csalast kovetnek el ezekkel a rudakkal.

A f6nok atment a masik szobaba, ott volt az ezistmérlege és megallapitotta, hogy
az ezistrad sulya nem haromszézoétven, hanem négyszazdtven gramm. Mindjart
arra gondolt, ho%y ezt a szdz gramm tObbletet elsikkasztja és igy azt mondta az
oreg Wangnak, hogy a suly pontos, az ezustrid haromszéazétven gramm. Kifizette
vert pénzben a megfelel§ 6sszeget. Az o6reg kinai tavozott.

Néhany perccel ezutdn egv koldus nyitott be a boltba:

— Az imént lattam, hogy az 6reg Wang jon ki a boltjabdl. Ez a fické a legrava-
szabb csal6 az lllatos hagyma-utcaban és erre akarom kegyelmedet figyelmeztetni.
— Bevaltottam neki egy ezistrudat.

— Akkor oz a rid hamis. Vagja csak ketté és meg fogja latni, hogy mi van benne.
A f6ndk meghokkent és atflirészelte az ezustrudat. Az ezistréteg alatt vastag
sargaréz lapult.

— Na latja! Ismerem a jémadarat!

— Tudja, hogy ez a csalé hol 'akik? — izgult a f6nok.

— Tudom hat, — felelte a koldus. — De azt is tudom, hogy most nincsen otthon.
Fogadnék akarmibe, hogy ebben a pillanatban a «Csurom boldogsaghoz* cimzett
kocsméban l. Adjon ide két dollart és elvezetem oda, akkor megkapja a pénzét.
A f6nok elfogadta ezt az ajanlatot és kovette a rongyost. Hamarosan odaértek a
«Csurom boldogsaghoz*. Mindjart ra is akadtak az oreg Wangra. Hat baratjaval
egyditt Ult egy alacsony asztalkanal és élvezte a finom capauszonylevest. A f6nok
gyorsan, hozzalépett, mélyen meghajolt és igy szolt:

Bocsasson meg, tiszteletreméltd Wang nagyap6, hogy alkalmatlankodom, de az
az ezistrid, melyet az imént vettem at kegyelmedtdl, hamis. Itt van, Ime, kegyel-
med is meggy6&zddhetik réla.

Az oOreg Wang erre csendesen és nyugodtan azt felelte:
— Ha azt mondja, hogy ez a rid hamis, akkor bizonyara ez igy is van.
tehéat vissza kell valtanom. Csak nem tart engem csalénak, hiszen

Nekem
latta, hogy a

rudat egyenesen Pekingbdl kaptam. Legyen csak tirelemmel egy kis ideig, amig
végeztem o0z evéssel.

Az o6reg Wang befejezte az étkezést, azutan igy szolt a f6nokhoz:

— Na és most adja ide az ezustrudat. Mennyi is volt a sulya?

— Héaromszazétven gramm.

— lgaz, emlékszem,—mondta nydjasan az Oreg; — oz emlékez6képessége Kkitling.
Fogados! Van-e egy eziistmérlege? Akkor legyen olyan szives és mérje le ezt a
hamis ezustrudat.------- Mi az? Mennyi ennek a sllya? Négyszazdétven gramm?

Pontos a mérlege?

— Tokéletesen pontos!

— No nézd! Hallotta ezt, f6ndk Gr? Eladtam o6nnek egy igazi ezlstrudat, a sulya
haromszé6zétven gramm volt, le is mérte. Es most ram akar sézni egy négyszazotven
stlyd hamis rudat?! Hé! Barataim! Hallottatok mar ilyet?! Mit kezdjink az olyan
pénzvaltéval, amilyen ez itt?

— Mingyaért eldoboljuk a hatan az induldjat! — kialtottdk fenyegetézve a cimborak.
A fénok sirgésen kisietett a kocsmabodl. A koldus odalilt az 6reg Wang mellé, az
ifi utas el6kerilt egy mellékhelyiségb6l és mind a harom az oldalat fogta, oiyan
joizGien nevettek azon, hogy ez az otlet milyen fényesen sikerdit.

MAGYAR NOK LAPJA

Az elvesztett
szerelmeslevelek

Mikor negyvenéves lett Madeleine, Ugy
taldlta, hogy a vilagon semmi sem ér fel
nyugalmaval két gyermeke és férje ko-
zelében.

Néhany évvel ezel6tt azonban Madeleine-
nek volt egy szerelmi kalandja, amely-
nek. most szeretett volna még az emlé-
két6l is szabadulni, anndal is inkabb,
mert levelei még ma is annak a férfinak
birtokdban voltak. Mar hetek oOta ko-
nyorg6étt neki levélben. Ma reggel végre
megtaldlta a poste restanle ~ lzenetet:
,.Legyen délutan négykor teara a ,sarga
madar“-nal. Oda elviszem mindazt, amit
kér télem.”

Pierre Lécran, a régi szeret§ alaposan

meq_(‘jregedett. o

— Tessek, — mondta — mind itt van.
Madeleine sietett bucsGt venni Pierretdl
és szaladt haza, hogy a leveleket el-
égesse. A foldalattin “elképzelte, hogyan
fogja egyenként megsemmisiteni a leve-
leket. Felsietett a liften, bezarkézott

szobéljéba és felbontotta a csomagot. A
rémilettdl felkialtott: a csomagban egy
konyv volt. Hiszen Pierre mé? meg IS
mutatta a csomagban a leveleket, nem
lehet maésként: a fdldalattiban cserélte
ki csomagjat egy masik csomaggal. Iste-
nem. idegen kezébe keriltek a levelek.
A konyvon egy ismert kdnyvkereskedés
pecsétjet latta.” Taxiba 0lt. Az Uzletveze-
t6t kérette. Megmondta, mir6l van sz6.
— Asszonyom, — felelt az  (zletvezet6,
— egyik “alkalmazottam talan emlékezni
fog ra, kinek adta el. Kérem, hagyja itt
cimét és levélben értesitjik.

Egy heti gyotr6 varakozds utdn Made-
leine levelet kapott a konyvkereskedés-

tél: ,,Asszonyom, egyik elarusité (gy
emlékszik, hogy a  koényvet Frédéric

Delplanquenak, az irénak” adta el...”
Madeleine egy 6ra mulva mar az ir6 la-
késan volt.

— Uram, — mondta — egy héttel ez-
el6tt a_ foldalattin  egymas mellett (lhet-
tink. On is, én is az Ulésre tettik cso-
magjainkat, az 0nében eg?/ kénXV volt,

evél. k

az enyémben egy csomag ony-
vel én vittem el, a leveleket 6n... —
Madeleine  csodalkozva  latta,  hogy

DeIPIanque arca idegesen elkomorodik:
— lgaz, — felelt — csakugyan az 0n
leveleit vittem magammal.

— Kérem, adja vissza a leveleimet...

— Nem tehetem, — mondta az ir6.
— Mar _nincsenek 6nnél?! ) .
— l)e igen... — az ir0 egy pillanatig

habozott, aztdn felallt, kinyitotta dolgo-
z6szobaja ajtajat és irdasztalara muta-
tott: ott hevertek a levelek, felbontva,
— Ezek a levelek egy regényem doku-
mentumai lesznek... — mondta az ir6.
Gratuldlok o©nnek, hogy ilyen szerelmet
tudott érezni. Levelei csodélatosan gaz-
dag lelkiéletei tarlak fel el6liem .Bizto-
sithatom, hogy leveleinek egyes részletei
bamulatba fogjak ejteni olvas6imat. Re-
(};]ényt frok az on leveleibl és nem ad-
atom vissza, mig be nem fejeztem.

Madeleine érdeklodéssel hallgatta  Del-
planque-ot, s6t némi biszkeseggel, hogy
az- amit élete szégyenfoltjanak tar-
tott, regényre ihlette ezt a nagy ir6t. S
mikor Delplanque megnyugtatta, ne fél
jen, megvaltoztatja a neveket, a helyet, a
személyek kuilsejét, dgy, hogy senki sem
ismerhet r4, eiyszerre megjegyezte:

— Azért nem Kkell tdlozni. Teljesen ele-
end6, ha megvaltoztatja a neveket. Ha
érjem igy olvassa, lehetetlen, hogy
ramismerjen. B. Nabonne



HETVEXOTODIK EVE HALT MEG SEMMELWEIS

Semmelweis Ignac Fulopnek a gyermekagyilaz ellen kiizd6 orvostitdnnak egyetlen élet-
ununk leanyanal’ °2V- Lchoczky Kal¢“a*°é, sziiletett Semmelweis Anténianal latogatéast

A kegyelmes asszony barétsé?os, szép otthonaban elsd percben érezni lehet a nagy fel-
fedezonek meg a balalan tal ,s Atiit6, leny(igoz6 vardzsat. Semmelweis Antonia a régi
vagasu naq(yasszony el6kel6 kiils6 es bels6 harmonigjat sugarozza felénk. Lelkes, SZéB
széme gyakran konnybelabad, mialatt nagynevu atyjarol beszél

— En voltam atydm utols6 vigasza. A Doblinben végz6d6 nagy tragédiat megel6z6 na-
pokban ejjel-liappal karjan dajkalt m.nlha csak az én gugyogésemben kereSett volna
feledést, menetieket. Sok alhiresztelessel szemben hangstlyozni  kivanom, hogy —atyam
csak két napot toltdtt a doblini elmegydgyintézetben s elotte valé napokban még bete-
geihez jart, s6t m(téteket hajtott végre. A végzetét el6készitd szepszist is akkor szerezte,
ujjat megsértve e% Ujszilétt tetem boncoldsa kozben. Szorny( tragédia, orvossors telje-
sedett be, hogy abban kellett neki is elpusztulni, ami ellen kiizdve ezernyi és ezernyi
eletet mentett” meg, — vérmérgezésben — 1865-ben.

— Nemcsak a honfitarsak, hanem a kilfoldiek is mind s(r(bben kezdenek atydmmal
foglalkozni. Legutdbb a lurcs nemet orvostanar, Killian irt egy jol sikeriilt dramat. Ezt
Anna f@hercegné forditotta le zengzetes _.m,age/ar nyelven. Nemrég tisztelt meg latogata-
savai ofensege, amikor bemutatta gyonyor( forditasat.

A nagyasszony attlizesedett arccal szall sikra a csalad magyarsagaért:

— Sokan szeretnék elvitatni, hogy németnev(i csaladunk nem magyar. Pedig t6bb, mint
200 éve, hogy Gseink itt élnek — részt kérve minden magyar mozgalombol. Atyam is
nagy magyar volt, ezt nemcsak az allanddan hordott zsindros ruhajaval bizonyitotta,
hanem azaltal is, hogy amikor idehaza, mint ,fizetésiden fGorvost, nagy nehézségekkel
birkézott a Rokus-korhaz primitiv viszonyai kézt —, egymasutan mondta le a kalfoldi
katedrakra hivé fényes ajanlatokat. De mint fiatal orvos, Becshdl hazasietett, hogv a
szabadsagharc zajlé “é&radatdban az e?yetemi hallgatok légi6jahoz csatlakozzék.
Megtudljuk a nag)asszonytol, hogy a lebontas el6tt all6_ Aprdd-utca 1. szdmd haz volt
Semmelweis Ignac sziil6haza, ahol atyja j6lmend fliszerlizletet vezetett. Ezen az (tott-
kopott hazon a halhatatlansag dicsfénye Gvezi a megkoszor(zott marvanytablat, a rajta
kikopott aranyos betiikkel: ,Itt sziletett 1818 julius 1-én az Anyak megmentoje”...
Az Erzsébet-téren 1906-ban nemzetkdzi adakozasbél emeltek szobrot a nagy felfedezd-
nek, de. Ggy itthon, mint a kilfoldon is reliefek, emléktablak, freskok hirdetik Semmel-
weis nagysagat. Gy6ry Tibor kiadta gy(jteményes mlveit, az utékor Semmelweist Jenner-
rel, Kochhal, Listerrel és Pasteurrel allitja "egy sorba a szlilészeti, n6gydgyaszati és
sebészeti tankonyvek az ascpsisr6l szolé fejezetet az 6 tandval inditjak Gtnak. A nagy-
vilagg minden muvelt nemzete hédol Semmelweis &rokbecsi felfedezése el6tt s a leg-
nagyobbak pantheonjaban biztositott szaméra helyet.

De amig idej(itott az Eszme, — egy langelmének apranként kellett felérlédni, egy kivé-
teles embernek a szenvedés minden skalajan keresztiil kellett esnie. Nehéz kanosszajaras
volt Semmelweis élete. Atyja Ohajara, a bécsi jogra iratkozott be, de sorsa és hivatasanak
idejekoran valo felismerése atlenditette az orvosi palyara. 1846-ban mar a bécsi ,All-
gemeine Krankcnhaus# ideiglenes tanarsegéde. Itt vilagositotta meg elméjét elhivatott-
saga. Itt jott ra, hogy a fiatal anyakat és Ujsziilotteket megtizedel§ gyermekagyilaz kor-
okozélja a gondatlansag és tisztatalansag. Itt tartoztatta fel a tomeges halalt, eleinte a
kléroldatban tortént kézmoséassal és muszerfert6tlenitéssel.  Felettese titokban kévette
ifj0 tanitvanyat, am aljéisan ragalmazta, kicsinyeké, gancsolta. Semmelweis tovabb ku-
tatott és mind meglepdbb eredményeket mutatott fel, bar kartarsainak féltékenykedése,
irigysége folyton megakasztotta és elkedvetlenitette.

A nagyasszorly konnyes szemmel réved a gomolygd, nehéz multba s rapszodikusan szakad
ki beldle:

— Atyam emelkedett gondolkozasat igazolja, hogy gancsotvet6 kollégaiban nem az ellen-
ségeket, hanem a joeért, nemesért kuzdG versenytarsakat tisztelte. A felfedezés elején
szamos kilfoldi kérhaz és klinika tette magdéva az 6 rendszerét, de mivel sok helyen
hibasan, vagy feliiletesen alkalmaztdk, nem mutatkoztak a kivant eredmények, mikoz-
ben a tekintelyiiket félt6 kollégék folytattak foldalatti aknamunkajukat. Végil is atydm
otthagyta a kilfoldet, haza menekilt s a Rékus-kérhdzban vallalt tisztséget. De itthon
is nagy tisztogatas vart ra s az 0jit6t ezer chiméra tiize varta. A kartarsi féltékenység, a
nehézkes korszellem, a zavaros politikai viszonyok, a gancsoskodé hatésagok ellenséges-
kedésével szemben kellett Gj harcot felvennie. De mindezek felett gy6zedelmeskedett az
eszme dont6 vilagossaga. Egy-egy apalhia-hullam utan megint a lazas kutatnivégI)K/és és
a kildetésében vald hit kisérte " Gjabb harcmezékre. A ,hullafertozés apostolanak gu-
nyolt Semmelweis nemcsak a sebfert6z6 koérokozdkra es a védekezés lehet6ségére mu-
tatott r4, hanem a korhazi higiénia, a fert6z6 korszobak, a szennyes fehérnem(k, beren-
dezések és kezdetleges felszerelések ellen is vivta sziszifuszi kiizdelmeit. Nemsokara a
magyar orvosképzd féiskola katedrajara kapott meghivast, de itt se vartak ra kénnyd
feladatok. - - - .

— Megint céfolni vagyok kénytelen — folytatja Semmelweis Antonia. |, ug}/anis atyam
nem volt nyomorban, "hisz nagyatydm mddos ember volt s anydm, Weidenbofer Maria, is
vagyont vitt a hazhoz. Igaz, maganbetegeket nem fogadott atyam, vagyont sem gydjtott,
gy hogy fiatal 6zvegyét es harom gyermekét a csalad szeniorja, Walthier Antal karolta
fel. Atyam melegszivd, csaladszereto, dcr(islelkli ember volt. Szerette a tarsasagot, szen-
vedélyesen tancolt, lovagolt, Uszott. Sokat utazott, idegen nyelveket beszélt, széles lato-
kore volt. Sokan tllszigorinak és ingeriltnek tartottdk. lgaz, kérlelhetetlen volt elméle-
tének, rendelkezéseinek keresztillvitele alkalmaval, de csakis igy tudott érvénytszerezni
tandnak. Kés6bb orvoskollégihoz intézett nyilt levelei megirasara is mentett ihletet,
batorsagot, onbizalmat, ami utébb iddszakos lelki letoréseiben sokszor hidnyzott nala.
Hogr tana diadalt aratott az egész mivelt viliggon — nagyban elésegitettek e batorhangu
levelek, melyek Iénglelkének, oridsi  kizdelmeinek s kUldetése fe |sn-§zseiggll;/ kitores-

szer(l bizonySégai. mos Bea
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Hory LaszIlo

Bali szezon van, a fiatalsag a rovid
farsangot j6l ki akarja hasznalni, tan-
col, mulat, jokedvlien szoérakozik nap-
nap utan. Egy ismert fiatalember emiatt
gvakran késon ébred, s I6halalaban,
alapos késéssel fut be .a hivatalaba.
F6noke egv ideig ugy tett, mintha nem
venné észre a rendetlenséget. Valame-
lyik nap azonban, amikor a fiatalar ép-
pen egy Ora késéssel érkezett, maga
elé rendelte és felel6sségre vonta.

— Nagyon  kivancsi vagyok kérem,
tud-e felhozni valamilyen elfogadhato
kifogast? Figyelmeztetem, gondolja meg
mit mond, mert ez a felelet az allasaba
kerulhet!

— Racs van a szobam ablakan, de
kilénben is az els6 emeleten lakom. A
kapualjpa beszorult egP/ faval megra-
kott teherkocsi, amely alatt nem tudtam
kibajni, mert a lovak rugésak voltak.
Emiatt késtem.

Hat ez csak elég magyarazat?!

*

Szilassy Béla felvidéki allamtitkar a na-
pokban vezette be a f6varosi tarsa-
sagba baios leanyat. Ez alkalommal a
Szilassy-h&zaspar estélyt adotta Nem-
zeti Kaszinéban.

Eperjessy Matiidot, Bornemisza Géza
volt kereskedelmi miniszter titkarnéiét a
napokban eljegyezte Radé Béla mér-
nok.

*

Noétaszerz6 palyazatot rendeztek, amely-
re egyik tarsasagbeli Ur is bekildte leg-
Ujabb szerzeményét. A dal a kovetkezd
cimet viselte: «En meg tovabb megyek
csendesen*. A birdlé a dalra a kovet-
kez6 kritikdnak is beilld6 megjegyzést
irta: «Szerencsés utat*.

.

Murati Gyorgy dr. gyvéd, Murati Lili
batyja n6sil. Egy baios, szeretetre-
méltdo urilany a valasztott, aki ugyan-
ott van alkalmazasban, ahol Muréti

Gyorgy.
*

Krayerné Zaborszky Elly a napokban
mutatkozott be mint szobraszmiivészné.
A tarsasagbeli fiatalasszony mivészeti
debutje a legkomolyabb biralé és szak-
ért6 kozonseg el6tt is nagy feltlinést
keltett. Kulénosen egy &ldott allapotban
Iév6 n6t &brazoldo «Anyasag* cimi
szobra keltett témajanal és felfogasa-
nal, nem kevéshé A&brazolasanal fogva
is méltd feltlinést. «Tancosné»-ie finom
mozdulatdval és konnyed &bréazolasi
moédidval ragadta el a vernissage ko-
zOnségét, akik kozott a tarsadalmi élet
és mivészvildg szamos kit(inGségét ott
lattuk.

*

Néhai Dark6é Jen6é debreceni egyetemi
tanar elarvult tanszékére egyik balkani
allam févarosédban él6 magyar tudés
alyazik. A fiatal tudés a napokban
itthon volt. Baratai megkérdezték, hogy
mi jaratban van. Erre 6 igy felelt:

— Erdekes missziom van. " Eddig hisz
esztend6n keresztil Attila &seit kutat-
tam. Most azzal vagyok elfoglalva,
hogy a saiat Gseimet keresem.
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9. AZ EGYIPTOMI KIGYO.

Egy katonai csar)at megrohanta Antonius hatalmas lovasszobrat, mely az alexandriai
kikot6 foéterén allt. Mennydorgé robajjal omlott le a granitb6l faragott nagy szobor.
A nép megsiratta lelke mélyén, mert tudta, hogy a szobor tragédigdjdban Egyiptomra
is lesujtott a balvégzet.

— Torjétek 6ssze Kleopéatra szobrait is! —
— Uram, — jarult eléje Dolabella, — kimél
kiralynéje volt!

— Aki pusztulasba dontdtte a vilag legnagyobb emberét...

— De, uram, biin.a szerelem?

— Ez blin volt, Dolabella. Eltépte Antoniust Rdma és a csaladja szivérdl.

— Es az 6 szive?

— Erdekbél szerette, — mondta Octavianus.

— Nem lattad a boldogtalan asszony &rjongését?

— Antonius szerencsétlensége valtotta ki bel6le a szerelmet. Meg kell érteni ezt a
rendkivili néi érzést. Mondd, voltal te mar szerelmes?

— Soha. Csak most... Kleopatraba...

— Nem csodélkozom, — rezzent meg Octavianus pilldja. — De tudod-e, ki az az
asszony?

— A vildg legszebb és legragyogdbb szellemii asszonya...

— Es a Ie%nagyobb kigyoja, — nézte kedvencét szanakozva.

arancsolta Octavianus.

Kleopéatra emlékeit! Egyiptom utolsé

Dolabella belesapadt.

— Uram, ne béantsd! — szikrazott a szeme. — A.z emberi fajdalom szenti...

— Szent, — bdlintott Octavianus megért6én. — De ebben a nében a megrontas
szelleme lakik. A legveszedelmesebb asszony, kit valaha lattam... Tudod-e, ki
vagyok én?

— Ember, kit senki és semmi sem térithet el a szandékatél, — mormogta a testor-
parancsnok.

— Nos, hét a legnagyobb eréfeszitésembe kerilt még nekem is, hogy aldozatul ne
essem, — vallotta be Octavianus.
Dolabella nem is hallotta a szavakat.

— Megveszem Kleopéatra szobrait! — kialtotta hirtelen. — Ezer talentumot fizetek
értuk!

Octavianus mar habozott. Ezer talentum: rengeteg pénz.

— De add nekem a szobrok él6 masat is! — mondta mintegy onkivilletben a testor-
parancsnok.
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— Megériltél? — doébbent meg Octa-
vianus. — Réma foglvat? Az egyiptomi
kigyot?... Szerencsétlen!...

— Nem, uram, — mondta rajongva Do-
labella. — A legboldogabb ferfi, ha
Kleopatra enyém leheti... Konyorgok
ne vidd Roémaba! Ne hurcold diadal-
szekered el6tt! A dics6séged nem lesz
nagyobb ezzel!...

— A szobrait neked adom ezer talen-

tumért, — mondta Octavianus szamito
mosollyal, — de 6t magat a vilagért
sem ...

— Akkor a szobrai sem kellenek! —
kialtott fol Dolabella kétségbeesve. —
Amikor az utols6 szobrat 0Osszetorik,
megélom magamat!...

Ismerte Octavianus a nemes, buszke ifju
patriciust s meghokkent.

— Hogy adhatndm neked Kleopatrat,
mikor nem az enyém? Tudod-e, mi var
rd? lefejezik RoOmaban... Vagy azt
akarod, hogy én keruljek bajpba 6miatta?
— Ki vonhat kérd6re téged? — csen-
gett Dolabella hangja.

— Latom mar, nem tudlak megmenteni,
— sajnalkozott Octavianus. — Meg-
oldast ajanlok ... Kleopétrat beviszem
Romaba a hadiszekerem el6tt, hadd
ujjongjon a nép, de megmentem ked-
vedért az életet. Alkalmat és maddot
adok neked, hogy megszoktesd borto-
nébdl. Vidd, amerre akarod. De mit sz6!
ehhez Kleopatra?

— Ragaszkodik az életéhez, mert gyer-
mekei vannak, — ujjongott Dolabella.—
Kdszonom, uram! Elviszem valami tavoli
szigetre és neki szentelem életemet!...
Octavianus lehajtotta fejét.

— A halott Antoniust nem cserélte fel
velem, az él6, gy6zelmes hadvezérrel...

Hat akkor mit remélhetsz te, rajongd
ifju?
— f\z életet és a boldogsagot! — uj-

jongott Dolabella.

A szolgdlok meggyujtottdk az aldozati
tuzet a ko&oltaron. A rabndk tejjel-
borral locsoltdk a cédrusdarabkékra te-
ker6dz8 langokat. K6zben mormoltdk a
halotti imét.

Kleopatra szerelmese koporséjara bo-
rult. Sirt. Es csendes, énekl6 hangon
panaszolta el sorsat a halott szellemé-
nek:

— Az életben semmi nem tudott el-
vélasztani egymastél. De a halalban
kdlon-kilon kel lenniink. Te, a romai,
itt aluszod orok almodat. En, szerencsét-
len, pedig Itdlia foldiében fogok pi-
hendi. Rejts el a sirodban, Antoniusom,
hogy ne kellien téled elvadlnom!| Reits
ell Ments meg engem!...

Itta konnyét a sirverem pora. Sirdma
meg-megtort a kékamra falan.

— Dolabella félajanlotta, hogy meg-
szoktet ma éjg'el a sivatagba. Befujna
nyomunkat a futéhomok, meghtzédhat-
nank valahol egy oazisban... De én
nem megyek, itt maradok veled, Anto-
nius. Nem hagylak el. Inkdbb a halélt
valasztom... Tudom, vétettem ellened.
De megmostam szivemet kdnnyeimben
s nagy fajdalmamban megigazulva, is-
mét tisztdn nyuditom azt feled ... Szeret-
lek! és soha tobbé el nem hagylak! Itt-
hagyom e vilagot, itt hagyom a gyer-
mekeimet is, hogy egyesilhessek veled
legaldbb a boldog haldlban, ha mar
az élet nem kegyelmezett...
Megnyugodott. Szemében foldontuli fény.
— Készitsetek furd6tl — parancsolta
szolgéldinak.

Megfirdették rézsavizben, arcat medve-
hajba gongyolték, beddrzsolték ambra-
és ciprusolajjal, csapzott hajat furtdkbe



raktdk és legékesebb ruhdidba oltdztették. Mint
Egyiptom folott.

— Kiralyné, sohasem voltal szebb! — mondtak szolgél6i.

Kleopatra gyonyori fején kettGs-korona ragyogott. Szolgal6i pompas lakomat hord-
bortTvott. °ranV,alakon- Evett Es esv Poharka marvanyporral kevert, habzé

régen, amikor még boldog nap jart

— Ki beszél odakint?

Klegtpgtarg eal%cgr?yélj?itj(r)nml\'/illantmondta az egyik szolgélé. Elhoztc , kosarat. ..
— Mi van benne? — hallatszott kivilrél.

— Fluge, — mondta az egyiptomi. — A kiralynének...

— Beadhatod, intett az Grvezetd.

Az egyik szolgalé kinydlt a sirverem nyilaséan s bevette a fligéskosarat A keze
reszketett.

— Tedd a sarokba... és add ide az iré6tablamat...
Levelet irt Octavianusnak:
AF6vezér, bocsass meg,

bucst nélkil megyek el. Nem birom tovabb az életet
Kegyelmezz gYermekeimnek és temettess Antonius mellé. Jarj dicséséggel. Eli bol-
dogul. A halal mesgvéjérél koszont Kleopatra.!

Lepecsételte az irétablat s kiadta az ablakon.

— Vigyétek azonnal Octavianushoz!

Megnézte mégegyszer magat a csiszolt bronztiikorben, aztan a szolgal6ihoz fordult:
— Koszonoém,  hogy hiiséggel szolgéltatok. Bulcsut veszek téletek és elengediek.
Menjetek.

A két rabné térdreborult.

— Nem hagyunk el, kiralyndnk! Veled éliink, veled halunk...

Kleopatra szeme konnybelabadt.

— Nem kivanom, — ingatta fejét szomortan. — Ti még fiatalok vagytok és boldo-
gok Ilehettek. Adtam aranyat, gondtalanul élhettek bel6le. Es higyjétek el, szép
az élet...

— Nélkiled nem, — csékoltak meg a kontdse szegélyét.

Kleopéatra rajuk mosolygott.

— Legyen meg hat az akaratotok... Zarjatok be az ajtét!... ¢és add ide a kosarat...
Csond. Leszedte a kosar tetejér6l a zizzend leveleket.

— Az id6k maid megemlékeznek rélam. Tan el is itélnek a cselekedeteimért, de
nem tehettem masként, — mosolygott banatosan.

Halk szisszenés. Hatrahokkent. Nagy szeme Kkinyilt s aranypilldia reszketett, mint a
didergd lepkeszarny.

— Az ureusz! — riadt fol a két komorna.

A mérgeskigy6 folemelte lapos fejét a flige koziil.

— A koronamon is ez van, mint jelvény, — nézte Kleopéatra. — Szent ureusz, milyen
nevetséges, kis hallé va%y... végezz velem! ) )

Odanyuitotta kariat s a kigyé belemart. A kirdlyn6 arca kiszederjesedett.

— Széduldk... a kigyoméreg az ereimben... — hanyatlott el a kereveten.
Tegyétek a szivemre a kis bestiat... vagy iobb, ha én...

Megmarkolta és a szivére tette. A kigyd belemart.

— Jon a vég ... — tordelte Kleopatra (ivegesedd tekintettel. — Antonius var...
Hintsetek rdm viragot... .
pgrgetiék hojara, Kezére, arcéra, keblére a nilusi rozsat es a l6tuszszirmokat. A
kirdlynd ajkan keser( mosoly. Gorcsok raztédk. Kihany6 tekintete egy pontra szege-
z8dott s kék szeme lassan halalba merevilt...

— Menekiljunk! — sikoltotta az egyik szolgaléleany.
A k’{'lgy() mar rajta volt. . )
— Ném lehet... — tordelte a masik. — Engem is megmart mar...

Kint izgatott beszéd. Verték az ajtét.
— Nyisséatok kil
Csend.
Torjétek bel iy ) . " P 5
Reccsént a ne%éz ajté s beszakadt. Octavianus allt az ajtéban kiséretével s benézett

Kleopatra kékilt arca kilatszik a I6tuszrozsék kozil. Keble gerezdes halmai alatt
rubintcseppek: a kigydmaras nyomai... és a két szolgal6ja sem el... Osszeborzadt.
— Elkéstink.

— Vigyazz, uram! — kidltott f6l Gallus.

Az uréusz ott teker6dzott meg a szonyegen.
korul. Ratapostak.

— Hol vagy, Dolabella? — nézett szét Octavianus.

— Itt vagyok, uram, — lépett el a testSrparancsnok.

— Hogy keriilt ez a kigyo a sirverembe?

— En kuldéttem be a fugék kozt... 1

— Nem értelek, — hilt el Octavianus. — Hiszen szeretted es... - .
— Megvallottam neki, hogy szerete.?. Es sirni kezdett: — Meg akarok halni,segits.
Akkor elhiszem, hogy szeretsz... Kuldi be flige kozt egy mergeskigyot s meg-
csokollak érte...

— és? — csikordult dssze Octavianus fogg. . , .
— Nem fogadtam el a csokjat. De bebizonyitottam, hogy mire kepes a térti,

Duhodten pergett-pattogott maga-

ha szeret... i . )
Octavianus szemében a villamok kialudtak.
— Szerencsétlen, — suttogta megrendilve.

Aztan megéllt Kleopatra feje folott. = 1 . .
— Most mar tudom, hogy ugyanegy érzés a szerelem es a gydlolet Temessetek
Antonius mellé, ha mar nem tudta elvalasztani 6ket semmi. Sem elet, sem halai...

VEGE.
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BESZAMOLO

»Ember a hidon" cim(i verseskényvvel Uj
poéta jelentkezik Didskal kozségh6l: K.
Harmatit Imre. Finom muzsikat sz6 rimei-
vel és ritmusaival az élet legmélyebb tit-
kai folé, de ebbdl a muzsikabol kicsendil
a hit és optimizmus harangszava. — Er-
dekes k(‘jn?/v jelent meg dr. Volgyesi Fe-
rencné tollabdl ,.Ujra itthon" cimmel. A
biztosszemd, tiszta “itéletd irond utiélmé-
nyeir6l szamol be, amiket Eurépa és
Amerika 17 allaman keresztll gy(jtott, a
habord kitorésének izgalmai kozott. — A
Patria iron6k kitinden sikertlt mlsoros
teadélutanjan Nagiy Méda, lapunk munka-
tarsa, megérdemelt nagy sikert aratott
asszonyoknak sz6l6 kolteményeivel.

A kozismert SEMLER cég mindennemd
finom szoveteiben ma is nagy a va-
laszték.

IIIMEN-HIREK

Néhai Patonay Istvan vasgyari féintézd
lednyat, Irméat, miskolci kedves el&fizet6n-
ket eljegyezte Missuray Janos bankfotiszt-
visels, Budapesten. — Csjerni Erzsébet
bpesti kedves el6fizeténket “a jozsefvarosi
plébaniatemplomban oltarhoz vezette Toéth
Jozsef, 0zv. Toéth Gyulané bpesti  kedves
el6fizeténk fia. — 'Toth Rézsi hajduszo-
boszl6i  kedves el6fiezt6nket teeg&ezte
Daréczy Lajos, Berettyotjfalu. — ~Zivar
Ferencné bpesti kedves ~el6fizeténk lea-
nyat, Icat eljegyezte dr. Bozbky Lészlo
klinikai orvos. — Merényi Iréné  miskolci
kedves el6fizeténket eljegyezte Iglay Fe-
renc ref. lelkész, Sajéecseg. — Benkd Ida
oki. tanitonét, Benké Gyulané posta-tav.
féfel. neje, budakalaszi kedves el6fizeténk

lednyat eljegyezte dr. Garamszegi Pal
zsdmboki kozségi orvos. — ozv. Egervary
Ferencné lednyat, Mariat, aszodi kedves

jakfai Gombds

el6fizetdnket elg'egyezte
Gyula énekszakfanitd, zeneszerz6, jakfai
GOmbos Sandor ig. tanitd és szcntlaszl6i
és balatonfiiredi Varga Jolan fia, Puszta-
miske. — Rauth Panni, kaposvari kedves
eléfizeténket eljegyezte Vaghé Lajos. —
Tonigold Réza és Tulipan Laszl6 ~kedves
el6fizeténk  orok hliseget eskiidtek az
6budai Szent Péter-Pal-templomban.

MUVIRAG, disztoll, eredeti kilonleges-
ségek, menyasszonyi koszor( és fatyol
Grosznal, V., Suté-u. 1.

ANGYALKAK ERKEZESE

Papai Somogyi Karoly kérosmezbi gyogy-
szerész és neJIe Erzsébet, kedves eldfize-
téink 6rommel tudatjak, hogg kisfidk szii-
letett, aki a szent keresztségben a Lorant
MihéP/ neveket kapta. Keresztszilok:
kricsfalussy Hrabar Jenéné és papai So-
mogyi Mihaly alezredes. — Tenhely Tibor
és neje Baber Margit fényeslitkei kedves
eldfizet6ink boldogan jelentik, hogy Dodo-
kajuk mellé a Mindenhat6 kisfiat kuldott,
aki a szent keresztségben a Tibor Jdzsef
Taméas Matyas neveket kapta. — Berze
Lajos mav.-fétiszt és neje Béky Valéria
kisterenyei kedves el6fizet6ink = boldogan
jelentik, hogy kisfilk sziiletett, aki a szent
eresztségben a Lajos Jozsef Pal neveket
kapta. — Bruckler Benedek és neje 6bu-
dai kedves el&fizetGinknek kisfiuk sziiletett.
Keresztszill6k: Schramm Karoly és neje.

IN MEMORIAM

Ozv. Debreczy Odoénné sz. Pésch Roza,
régi hiiséges ~ el6fizeténk, Budapesten 69
éves koraban visszaadta nemes lelkét Te-
remt6jének. — 0Ozv. Bucsar Janosné h-
séges eldfizeténk Marcaliban csdndesen el-
hanyt.
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Rovatvezet6: K. SOKOTYAN ERZSEBET
Gombaval toltott tojas.
ményre fétt tojasok:
sargajat Ovatosan Kikaparjuk, hogy a
feherje be ne szakadjon. Kevés fehér
rantast készitiink, kevés hideg tejjel fel-
eresztjlik, az attort tojas sargakat bele-
tesszilk és a tojasok szamanak megfeleld
mennyiségli champignongombéat apréra
vagva, zsirban vagy vajban mefgpérol{'gk
és ezzel a keverékkel a tojas fehérjéket
megtoltjik. Porcellantalba helyezziik, a
fennmarad6 részét a tetejére szorjuk és
a sutében felmelegitjiik.

Veseleves. A vesét jol megmossuk, har-
tydjatél megtisztitjuk és ~vékony szele-
tekre vagjuk, zoldséggel, hagymaval, ba-
bérlevéllel’ fozzik meg. Ha megf6tt, vé-
kony piros rantast keszitiink, a vesével
feleresztjiik, ecetet, sot és tejfelt adunk
hozza, “tehetink egy kis rizst is bele.
Télalaskor egy deci tejfelt adunk bele,
Séberli sonkaval (levesbe val6). Harom
dkg vajat 3 tojas sargajaval habosra ke-
verlink.  Adunk hozza 3 kanal finomra
vagott sonkat, a tojasok habjat és 2
kanal lisztet. Egy tepsit zsirral Kikendnk,
liszttel meghintlnk, a keveréket belctesz-
sziik és megsiljik. Ha megsilt, kiborit-
juk, szép kockakra vagjuk.

Holgyeim!
Le a kototdvel

Itt a XX-ik szdzad szenzicidja, a szab. ..Raold"
kézi kStokiazfllék. Munkaja ~kézimunka. Minden
kotési minta kothetd. ~Nehany o6ra alatt kothet
maganak pullovert, blazt, vagy ruhat. Kezelése
?gyszer(]. Ara P >5— Kérje 13. Ismertet6t.
ruforgalmi  Kft.. 1V., Sité-utca 2. félemelet 3.

(EI()’éteI.R A ke-
tetejét  levagjuk,

Borjuszeletek Iibaméj{al. Borju combja-
bol “egyenld szeleteket vagunk, kiverjik,
megsozzuk, borssal meghintjik, tojas
fehérjével bekenjik és Zzsirral  kikent
tepsibe tesszik. Minden szeletre lesziink
egy kisujjnyi vékonyra vagott libamaj-
szeletet, megsdzzuk, megkenjiik tojéssal,
de csak azt a felét, amelyet a hdsra he-
lyeziink, kozepére 5—6 Szem zéldborsét
teszink és a sit6ben megsitjik. A meg-
stilt szeletkéket kivesszilk, meleg helyre
helyezzilk, a tepsit a tlizhelyre tesszuk,
adunk bele késhegynyi paprikat, | deci
tejfelt. A hast parolt rizzsel koritjik és
a levél korulontjuk.

Huspéastétom. s/4 kg borjucombot, 'A kg
malaccombot besézzuk, = hagymaval és
borssal fliszerezve zsirban megparoljuk,
ha jol megpuhult, haromszor megdaral-
juk ng nagy doboz szardiniaval eg?/mt,
amit el6z6leg megtisztitottunk, az olajat
is beletesszilk, azutdn 40 dkg teavajat
adunk hozza. izlés szerint fliszerezzik !
citrom levével s az egészet jol Osszegyur-
juk. Végil egy szép libamajat megsi-
lunk, apr6 Kkockakra vagva konnyen,
hogy Ossze ne torjon, a has koézé kever-
juk™ és egy olajozott G6zgerinc-formaba

szorosan elhelﬁezzuk és egx_ éjjlelre jégre
tesszilk vagy hoéba éssuk. Talalaskor asz-
pikkal és citromszeletekkel diszitjik.

Tudnivalé: Legirozni pl. vajjal vagy tej-
szinnel levest vagy mariast akkép "lehet,
hogy a teljesen kész leveshe toLést vagi(y
tejszint keveriink és annak héfokat csak-
nem a forrpontig felvisszik,
hogy az étel felforrott volna.

TESZTARECEPTEK

Ozgei'inc-torta. Hat tojas sargajat 17 dkg
porcukorral, eEy evékanal kakadval hab-
zasig keveriink. Belevegyitjlik a 6 tojas
habjat és 4 kanal finom lisztet. Vajjal
kikent és liszttel behintett tepsibe ont-
juk, hogy vékony tésztat kapjunk. Ha
Kistilt, Kiboritjuk s azon melegen meg-
toltjik az elore elkészitett hideg krém-
mel és felcsavarjuk, mint a roladot.
Krém: Négy tojas “sargajai, egy evokanal
finom lisztet tetszésszerinti vanilias por-
cukorral elkeveriink, 5 deci tejjel fel-
engedjik s a tizon-gozben s(rlre f6z-
zilk. Ezzel a kihilott krémmel a tortat
megtoltjik. A tetejét csokoladémazzal
vonjuk be s az oldalait is. Csokoladémaz:
2 nagy kanal kakadt 10 dkg friss vajjal
és tetszésszerinli porcukorral simara “el-
keveriink. Ezzel a tortat bekenjik ésda-
ralt didval behintjik. .

Narancs jégszelet.” 14 dkg vajat 14 dkg
cukorral "habosra elkeverink,” majd két
egész tojast tesziink bele és 4 dkg tiszti-
tott mazsolat, torolt vaniliat és kevés cit-
romlevét 14 dkg liszttel egyutt. Ezt a
masszat ujjnyi “vastagon elsimitjuk a for-
maban, tetejét megkenjik tojlés fehérjé-
vel, meghintjik héjazotl, daralt mandula-
val és szép vilagosra siljik, azutan 6va-
tosan raboritjuk deszkara, hogy a man-
dulas fele legyen fellil és narancsjéggel
bevonjuk. )

Kapucinus-kenyér. 17 dkg cukrot, 14 dkg
siitemény-morzsat, 14 dkg lisztet, 14 dkg
kettévagdalt barna mandulat, kevés fa-
héjat, szegfliszeget és citromhéjat 2 tojas-
sal deszkdn Osszekeveriink, “egy szelet
csokoladéi reszeliink hozz4 és az egészbdl
kemény tésztat készitiink, hosszikas ke-
nyeret  alakitunk, tojassal meg{< enjiuk és
lassan megsutjuk. Ha Kivettik, citrom-

anélkal,

méazzal bevonjuk és vékony szeletekre
vagiuk  stes o ..
SUIt derelye. 2 deci édes tejfelbe teszlink

egy csii)et sot, s annyi nullas lisztet, hoEy
derelyelésztal készitsunk beldle. A jol ki-
dolgozott tésztat késfoknyira KinyUjtjuk,
kettébe hajtjuk s a felereszét megtoltjik
lekvérral, diéval vagy taréval, miként a
derelyét szoktuk, a masik felét rahajt-
juk, derelyevagoéval kockéra végjuk, forré
zsirba tessziik s tobbszori forgi(atéssal pi-
rosra suljuk. Ahogy kiszedtuk, azonnal
vanilids cukorral behintjik.

Kavétorta. 25 dkg cukorra 2 deci fekete-
kavét ontunk, felf6zzik s ha sr{isodni
kezd, levesszilk. Ezalatt 5 tojas fehérjé-
b6l  kemény habot veriink és a forré
cukros feketekavét kanalanként a habhoz
adjuk, végul az eld6rzsolt 5 tojas sarga-
jat, 20 dkg lisztet és reszelt citromhéjat.
Kikent formaba ontjik, lassu tliz mel-
lett kis[]éjuk. Hidegen felvagjuk és me%—
toltjik diés vagy mas krémmel. Az ol-
dalat és tetejét szintén bevonjuk és va-
gott diéval behintjik.

Ananasz-pudding. 15 dkg porcukort 5
tojas sargajaval jol elkeverink, adunk
bele 5 tojas kemenyre felvert habjat, 10
dkg lisztet és ananasz-szeleteket, g6zben
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Takarekos
haziasszony

gazzal fo6z,
sut, fat, hat

Ha tlizhelyén kivlil vizmelegitésre,
f(itésre, vagy hitésre is gazt hasznél
— szobanként havi 20 m3-en felul —

a ,takarékgaz" 40%-kal olcsobb:
kobméterenként csak 12 fillér

Az itt kovetkez6 néhany szadm biz-
tosan meggy6zi ont is arrél, hogy a
héztartds olcsé tuzel6anyaga a GAZ

Fillér
Egy négytagl csalad f6-
zési koltsége naponta kb. 20
Egy liter viz felforralasa . . 12
Egy 6Orai vasalas................ A—5
A gazh(itészekrény 24 Orai
Uzemkoltsége a kils§ h6-
mérséklettdl fuggbéen .... 8—12
Egy furdd készitése 1100—
150 liter fard6viz)............. 12—18
Egy mosddshoz szikséges
melegviz 110—15 liter) 12—18
Félérai furd6szoba-flités . . 0—8

Hasznaljon takarékgazt!

Felvilagositds és tanacsadas a Gaz-
mivek Varosi Irodaiban:

VII., Rékéczi-ut 18. I, Alagut-utca 3.
F6z6bemutaté el6adasok a gaz ta-
karékos hasznélatarél minden ked-
den és pénteken d. u. 5 orakor a

Gazm(ivek VI., Vilmos csaszar-ut 3.
|. emeleti bemutaté-termeiben.

aroljuk, ha kész, tegyik télra, ontsik
e rummal és adjuk fel bef6tt ananasz,
vagy mas befétt gyimolcslevével.

ETREND

1940 februar hé 21-tél februar hé 29-ia

21. SZERDA. Ebéd: gulyésleves, aranygaluska
citromkrémmel. Vacsora: malackocsonya tar-
tarmarlassal, vel%es saJlE, gyumolcs.
CSUTORTOK. Ebéd: ~‘kariiolleves. savanyu-
his makaronival, hajaskifli. Vacsora: kiran-
toft borjluszelet, péroltkarolta, gytmolcs.

PENTEK. Ebéd: burgonyaleves. " halporkeélt,
tarés- és makosrétes. Vacsora: rakottkarfiol
sk%ar%heéttllvel. rokforl vajjal, retekkel, vegyes

SZOMBAT. Ebéd: kéménymagleves.  szalon-

naval tlizdelt 6zcomb, paradicsomos kaposzta,

rizls,fteIfUJt. Vacsora:  vagdalt pecsenye, bab-
a.

saldf

VASARNAP. Ebéd: tylkleves daragaluskaval,
fotthis tejfeles gombamartassal, ~ burgonya-
+ (iré. gesztenyepiré.  Vacsora: hideg fel-
valgott.,, veE%y,es sajt, gylmolcs.
. HETFO. Ebéd: oldségleves.
kolbasz.  babf6zelék, ~burgonyagombdc. izzel.
Vacsora: tea, piriléskenyér” “trapista- és
krémsajt, _retek, ~gyimoélcs.
KEDD. Ebéd: porékrém-leves,
roslélyos, sargarépaf6zelék. — fank.
sonkacstlok melegen, tormaval,
bu{_:%)nya, sajt, gyumolcs. o

. SZERDA. Ebed: gombaleves, libahata siilve,
lencsefézelék.  ndiszeszélv.  Vacsora:  Ixirju-
becsindlt. rizskorilés. gyimélcs.
CSUTORTOK. Ebéd: “tejfeles hagymaleves,
tollotlkdposzta. diés-, makospalké. = Vacsora:
sonkaval toltott omlett, uborka, délrdl tészta.

22.

N

23.

W

2

Ea

25.

o

2

s3]

vegves hurka,

2

~

Eszterhazy-
.. Vacsora:
héjaban st
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SZERKESZTOI
UZENETEK

VIDAM KEKSZEMU LEANY, Az ilyen
fiatal szerelmesekre Aaltalaban jellemz6,
hogy amig nincsenek tisztaban egymas
érzeseivel, taldlkozasaik, egyOttlétuk al-
kalmaval elfogédottak, szétlanok és mo-
solyognivaléan  félszegek.  Annyi  sok
mondanival6juk volna, de mintha valami
megbénitana,” semmit nem mondanak el
abbol, amit el6re szépen megfogalmaz-
tak, de erre csak azutan jonnek ra, ha
felszabadultak a kozelség varazsa alol.
Illik magéhoz tizenhét éves Kkislany, ez
a meghato, elfogodott érzés, ami — nyu-
iodjon meg — nem csak maganal hat ‘fé-
ezoleg, anem észlelik ezt a tlnetet
magukon azok is, akik kilonben gatlas
nélkal folényesek. A tdbbszori egyuttlét-
ben elmdlik™ meghatédottsaga és mara-

déktalanul  cserélik ki gondolataikat.
Igyekezzék kedves és kozvetlen lenni,
Szulei beleegyezésével meg is hivhatja
bizonyos alkalmakra. A valloméasra ‘is

sor kertil. Ma még korai. Ezen ne akad-
jon fenn. Kérje meg anyuskajat szépen,
ogy noévérkéjéevel egyiutt magat is vigye
el néha szérakozni, mert korban is 0|K
kdzel vannak e%yméshoz, hogy nemcsal
mint testvérek, hanem mint baratnék is
hasznosak lehetnek egyméasnak. Megért-
{'uk, hogy az olyan temperamentumos kis-
anynak, mint amilyennek magat a levele
utdn megismertik, nehezére esik lemon-
dania arrél a szorakozasrdl, amelyben
csak két évvel id6sebb ndverkéje részt-
vesz. Természetesen megértéssel” és szi-
vesen partoljuk ebben az tgyben anyus-
ka&éhoz el6terjesztendd kérését és remél-
juk, hogy sikerrel.

Lécse. A gyaszid§ tartamara nincs hata-
rozott szabaly. Az elhinyt szerelteinkhez
valé kapcsolatunk, érzésiink, az elvesztett
kedvesiinket sirato fajdalmunk hatérozza
meg a gyasz tartamat. S bar a kils6ség-
ben megnyilvanul6 gyész szokas szerint
bizonyos id6h6z van kétve, igazan mégis
csak ~lélekben gyéaszolunk, amit nem a
kiils6ség iranyit. Aki egy volt az életiink-
kel és elvesztettilk, elvesztése fajni fog
orokke, s ennek a fajdalomnak a kifeje-
zését sem a fekete fatyol, sem a fekete
ruha nem tolméacsolhatja. Az Ugynevezett
szokasszerinti gyaszid6 a szllék elhalalo-
zasa esetén félevig mélygyadsz, a masodik
félévben félgyasz. Nagyanyat a 14 éves
unoka harom  hénapig gyaszolja. Az édes-
anya halalat gyaszolo id6 alatt nem szo-
kés tarsasagot meghivni és a gyerek ré-
szére sem tanccal egybekotott mulatsagot
rendezni. A gyereket a ,yészidé alatt sem
fosztjuk meg "a baratnOi tarsasagatol, de
ezeknek az  Osszejoveteleknek ~hangjat
tompitsa le a halott emléke iranti Ke-

eiéf.
%%VACSKA. A magany mozdulatlansaga-
ban berozsdasodik a lelek. A szég, meleg
érzések melddidi, amelyek 6rémbél szi-
lettek, elnémultak. ElerGtlenedett a vagy,
amely megsz6laltatta. Vagy nem is mer-
juk mar a szépségektdl ittasult almainkat
visszaidézni, hogy ellizziik vele a magany
alaktalan és hangtalan rémeit? ,,Miért
forduljunk el az élet izét édesit6™ roman-
tika mézzel telt talja mell6l, ha ez hiany-

FOLDESNE «JUNO> KOZMETIKAI INTE-
ZETE, Budapest, IV., Karoly kirdly-Gt 24.
Tel.: 389-1-59. Szépségépoléds. Sz6rsza-
lak, szemolcsdk végleges eltavolitasa
felel6sséggel. Biztos hatasli szépitésze-
rek. Tanitvanyok kiképzése. Dijtalan
tanacsadas levél utjan is.

zik csak a boldogsaghoz. A tétovan ha-
nydd6 ember, akinek az akarat megfeszi-
tésére van sziksége, kinyujtott kézzel sem
éri el az A&lomvilag ~letéredezett szi-
lankjait sem. Csak azoknak az emberek-
nek nzugtalanitjék a lelkét ezek a gon-
dolatok, akik a szoba négy fala kozott
eltertlé csendben meghalljak a sajat gon-
dolatuk 6szinte beszedét és vitatkozhat-
nak a lathatatlan valakivel, aki masodik
személyben jelentkezik és er6s, legy&zhe-
tetlen. Az On kiapadhatatlan optimizmu-
sat nem szabad hogy elsorvassza a szin-
telenné fakult jelen. Hogg kedveszegett,
csliggedt? A mai id6k embere mind ma-
an hordja a végletek eme jegyeit. A pil-
anat Oromextazisabdl belezuhan a két-
ségbeesés Orvényébe, de az ismeretlentdl
valo félelem ontudatra ébreszti és fel-
dobja az élet felszinére s viszi tovabb a
sorsat a vallain, mert ez rendeltetése.
Hogy mennyi szépet és Ijét tud megmen-
tenl, ez mind az ©n lelki adottsagatol
figg. Mindenesetre hiszem, hogy meg-
talalja azt a harmoéniat, amely nélkil a
ondolkoz6 ember élete nem teljes.

agyar. Egyénibb hangot, Gj "‘mondani-
valot varunk a fiatal 'koltogeneraciotol.
»ETA*. Nem érdemes draga idejét nem-
sikeriilt versek irdsara pazarolni. Eredmé-
nyesebben hasznalhatja mas, életbevagébb
feladatok elvégzésére.

Titok

N6k tiszta teintjuket gyakran
csak annak kdszonhetik, hogy
emésztésiikre kell6 figyelmet
forditanak. Kitliné hatasaval
onnek is * e <

hasznal a \uin*

,,MAGYAR NOK LAPJA™* HU OLVASOJA.
Szeretettel koszontjik a kedves, meleg
sorokért és a jokivansagaiért is. Orl-
lunk, hogy lapunkon Keresztil kedves
baréatnére talalt.

Sovanyodni szeretnék. A kevés cukor
tartalmd gyiimélcs nem hizlal. Az alma
nyersen fogyasztva inkabb sovanyit. Ter-
mészetesen mellézni kell a zsiros hisok
és ételnemilek, f6tt tésztak, nagy cukor-
tartalmud tésztak nagymértékbeni fogyasz-
tasat. Tessék sportolni, ebédutani pihe-
nésekrél lemondani.

Zorg6-kelengye fogalom. . .
HODMEZOVASARHELYI ELOFIZETOK.
A ,,Magyarosan, divatosan'* cim{ fiizet
ara 3.60 P. Megrendelhetd Vadonné Pe-
rényi Irén tanarnd, tervez6 cimén: Buda-
pest, VII., Akacfa-utca 13.

Rosita kézfinomité a leghatasosabb szer,
mert pillanatok alatt a kezet, barmeny-
nyire is szaraz, érdes barsonysimava
teszi. E%yszeri hasznalatra két csepﬂele-
gendé. nap barmely szakdban hasz-
nalhatd, mert azonnal " felszivodik és nem
zsiroz. Cseppadagol6 (vegben a Rosita
kézfinomit6 ara P 1.40. Kaphat6 szak-
Uzletekben és a Markovits drogéridkban,
Andréssy-at 79. és Kiraly-utca 93.
OLGA ASSZONY. A jeligés hirdetésekre
érkezd valaszt elkildjik a hirdetd cimére.
A tovabbi levelezés nem a szerkesztGségen
keresztil folytatédik, hanem a felek meg-
adjak cimiiket és kozvetlenul irnak egy-
masnak.

25. éves asszony. Mi sem tudnank hata-
rozni az on helyében. Hiaba keresiink
okokat, hogy megnyugtassuk lelkiismere-
tét, nem érezzilkk hivatottnak magunkat
birélatra: helyes-e, emberséges-e, feleség-
hez, anydhoz mélté-j ez a megoldas?
Kegyetlen 0nzés egy virdgzéban levé
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KAPHATO SZAKUZLETEKBEN
ES MARKOVITS DROGERIAKBAN,
ANDRASSY-UT 79. ES KIRALY-UTCA 93.

fiatalasszonyt medd6ségre, szerelemnélkiili
életre itélni, mert a fizikuma nem birja
el a lelki megterhelést. Az orvosa is a
természet hajlithatatlan torvényétél tdmo-
atva adta a_tanacsot onnek, amivel nem
elyezkedhetik szembe a moralista er-
kolcs nevében maés sem. Nekiink csak
annyi hozzatenni  valonk ~volna, hogy
haziorvosuk kozblje a férjével orvosi ve-
leményét és vele” érttesse meg a dolog
mibenlétét. A hideg zuhany is kellemet-
lentil hat, mikor meleg testet érint, de ha
megszoktuk, nemcsak felfrissit, hanem
er6teljesebb munkéara serkenti a vér-
keringést, lecsillapitja a feldult idegeket
és a rossz kozerzetet is megnyugtatja,
6nmagéaval is tanicskozza meg ezeket a
kérdéseket. Kénnyl volna il*en vagy
amolyan tanacsot adni, de vajjon aki
onmagan végrehajtja, jo lesz-e annak?

Ismét kaphaté a SZORTELENITO és
FIATALITO «D év a»-krém. Hatasa vég-
legesl <DE£VA», XIV., Hungéria-korut 116.
(Thokaly-Gtnal.)

Legnehezebb o6nmagunkat, vagyainkat le-
gyozni és megszeliditeni. De aki a ma-
gasabb életetika folényével szall szembe,
az emberi gyengeség zsarnokaival, vajjon
annak nyugodt lesz-e a lelke s nem [esz-
nek-e pillanatok, amikor kétségek mar-
dossék: helyes volt-e, amit s aho%yan tett,
még ha az emberi szabad elhatarozés
szentesitette is dontését. Tudjuk, hog
megnehezitettik gondjait, de mi nemcsal
a feleséggel, hanem az anyéaval is polemi-
zalunk, el6szér az anyaval. Sajnos, fele-
16sséget kell vallaljon ‘akar igy, akar ugy
dont. Ezért sajnaljuk.

i
Rheumatikus fajdalmaknal,
idegidjdaluiaknal, fejfajasnal, izileti és
tagfajdalniaknal, valamint meghiléses
betegségeknél, gyorsan és biztosan hat-
nak a Togal-tablettdk. Orvosok ezrei
ajanljak a Togal-t, tehat 6n is bizalom-
mal véasarolhatja. Tegyen még ma egy
kisérletet. Kérje kifejezetten a kivalo
hatdst Togal-t. Teljesen artalmatlan.
Minden gydégyszertarban. P 1.60.
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LAKASABAN, UZLETEBEN,
MUHELYEBEN DIJTALANUL
MEGVIZSGALJUK,

célszerii-e,
gazdasagos-e

VILAGITASI BERENDEZESE.
Vilagitasi
tanacsado-szolgalatunk
b. kivansagara a helyszinen, vagyis

lakdsaban,
uzletében,
mudhelyében

felvilagositast, tanacsot ad vilagitasa-
nak korszer(isitésére, javitéséra.
Helyszini tanacsadas igénylését akar
telefonon, akar levélben,
vagy személyesen bemutatdinkban
kérjuk bejelenteni.
Bemutatoink:
IIl., Margit-koérat 15. Telefon: 156-100
IV., Eski-at 5. szam. Telefon: 186—810
V., Honvéd-utca 22. Telefon: 292-250
V. Vaci-at 74. Telefon: 290-400
Vili.. Boross-tér 2. Telefon: 138-588
IX., Ferenc-korut 9. Telefon: 146-430

BUDAPEST SZEKESFOVAROS
ELEKTROMOS MUVEI
Jol vilagitott lakas kellemes otthoni
Jol vilagitott Uzlet, kirakat vasarlot
szerezi
J6 vilagitas
fokozza a munkateljesitményt!

Tanacsot kérnek

Falun él6 tiszlviselGcsalad 25 éves, nem
talmodern, kedélyes lednya levelezni
o6hajt hasonlékord™ leannyal.” Ha ismerke-
déstik folytan szimpatikusak volnanak, a
nyaron kolcsdndsen vendégil latnak egz—
mast és baratsdgukat megszilarditanak.
Leveleket ,Szeretd baratné** jeligére Kki-
addba kérek.

Ki levelezne 18 éves, jélnevelt Urileannyal,
akar németiil is. Leveleket ,Nyugati vég*
jeligére kiaddba kérek.

Kedvés olvasgtarsngim kozil ki volna szi-
ves IV. polgéarit végzett, 18 éves lednyo-
mat oh’nn postara felvenni gyakornok-
nak. ahol tavirda és_telefon van, vagy
ismerések koreben ajanlani? Szives va-
laszt ,Postas** jeligére kérek kuldeni.
Roézsafaim koronajat a mult nyaron pe-
nész lepte el. Az @sszel igy takartuk le.
Szives tanacsot kérek olvas6tarsndimtol,
ha kitakarjuk, mi a teend§, hogy a pe-
nésztél mentsem. Halas koszonettel: M. G.-
né, Ungvar.

APROHIRDETESEK

Bundék, rokak, alakitasok ~Kokay Endre szlics-
mcsternél, V.. Vilmos csaszar-al 10. Tel. 386-784.

Budapestre érkez8 ari  sz»mélvekn k szép, ké-
nyelmes, lakdsomban 2 pengdért megszallas. F6-
jcgvzoné. Orczv-ut 40. I 10

Zongorat vagy

I _pianindt azonnal készpénzfizetésért
siirgdsen  vennék.

Tel.: 139-503. Zongoraterem.

Budapestre érkezéknek ,Uri ofthont* nydjtok
2 peng6tol: Hajdungé. ny. MAV f6intéz6 ne{e. Er-
zsebet korat 2.7111. 19. Emke-haz. Lift. T.: 132-900.

Legmodernebb  szabés, varrés, fehérnemiiszaba-
szat. mestervizsga. Elil-szalon. Erzsébet-korat 46.

Zongorak, _ pianinék  el6legnélkili _ husznengds
részletre. 350 peng6tdl, legolcsébban Fenvéné zon-
goratermében: rzsébet-kort  huszonhat.  Beér-

zongorék csoda olcson.

Hajszalakat, szemdlcsoket, szépséghibakat végle-
esen. nyomtalanul, garanciaval eltavolit Kovacs
ozmetika, Tanitvanykiképzés. Ingyen tanécsadas.
Postai széikuldés. Teréz-korat 1/c.

Rovid,_ fekete gyakorl6zongora kett6-
szaz. Zongorak, pianindk felt(ind olcsdn,
elolegnélkih  legcsekélyebb —részletre is.
Rakoczi-ut  tven. Zongoraterem. Erzsé-
be;-korul sarok.

ALOGJEGYERT. ékszerért, fogaranyért,
szényegért sok pénzt tizetek. Baross
ékszerhaz. Vili., Baross-utca 83. szam.
Telefonaljon: 134 —77 0.

Hajszalak, szemolcsok végleges eltavolitdsa, mo-
dern ~szépségapolas, ,tamtvanxok _kiképzése:  vitéz
Gallai Gaog Nanaomé, VI.. Andréssy-ut 53. II. 8.
Kozmetikai “intézel.

Divatszalon legszebb Kkivitelben készit angol és
francia_ruhékat, kosztimoket, estélyi és ~“meny-
asszo,n¥| _ruhakat, méltanyos aron.. Legmodernebb
szabast és varrast tanit: "Kovacs Mihalyné, Teréz-
Korul 15. (Anurassy Gt sarok) V. 35.

Atad6

Gring  részére kis_ (zem, = férjhezmenés
miatt.

zem,
Leveleket ..Biztos jov6” jeligére kiaddba.

Pestre  érkez6 csaladok szaméra Uri otthont
nydjtok: Dolakné. 1V.. Ferenciek-tere 7. 1l. 5.
Csillarudilé egész évben nyitva. Gyodnvord hegK—
vidék. keényelmes kaslelyszobak. Zzar  folyosok,
prima koszi. Csillar-udulé. Alétraszollos.

Zongorahangolas.
vitas  legjulanyosabban:
Torok-utca 6.

javitas, harmoéniumkeészités. H
Szieber. Budapest. II..

Keét dskeresztény fiatalember nagy hasznot hajlé
uzletlikhoz kolcsént keresnek, esetleges betarsu-
lassal is. megfelel6 garancia mellett, Leveleket:
Csontos imre.” hassa 2. posterestante kértink.

MIMOZA  vilaghiri  grafologusnd analizal irasbol
s fényképrél. Alland6” cime: "Pécs. Szent Vince-u. 59.
Vélaszbélyeg kiildend6.

Fehérnem(-, felséruha-, kabétvarr6od 3 pengdért
hazhoz ajanlkozik. Levelet ..Szalonmunka**~ jel-
igére kiadéba kérek.

Feltétlen megbizhat6, gvermekszeret6é né, aki a
haztartasban = jartas, ‘szépen keézimunkazik, vi-
dékre is elmegy, Erdekidok levelét munkabér és
fizetés feltuntetésével ..Allami* jeligére kiadéba.

Erika menedékhdz, qyonyor( hegyvidéken, ké-
r)?/elme,s halohelyek, oltso " panzi6, “Kit(iné sitelep.
allandéan 50—I(Mi_ cm-es ho. Kassarol konnyen

megkozelithets. = Erika-menhéz. Aranyida. Posta:
Jasz0.

intelligens. 29 éves leany, aki a hdztartds min-
den agaban jartas, kitind bizonyitvanyokkal, mint
hazvezet6nd elhelyezkedne. Cim: Kalman llona.
Békéscsaba. Thokaly-u. 4.

Tanitd6 lednya, komoly, hézias, takarékos, férj-
hez menne j6zanéleld. "40—50 év koruli tisztviselo-
hoz. Hozomanva; kelengye, butor, ingatlan. Is-
merkedésre  nincs lehetdsége és ezért ezlton
kérem olvasétarsnéim segitségét, Leveleket ..Ta-
vasz" jeligécc a szerkesztOség™ cimére keérem.

Id6sebb driledny csecsem6hoz vagy féléves gyer-
mek mellé puSztara ajanlkozik. ~Leveleket " .Re-
mény" jeligére  Gyor hirlapirédéba. Kassa.
Hézyezeténbnek . af'(z’;nlkozik, plébaniara vagy U0ri
csaladhoz vidéki, kozépkort “jobb leany. Jol foz.
takarékos, ~rendes, j0 gazdasszony.® Leveleket
Hazvezetoné™  jeligére a~ szerkesztoség cimére.

8—900 méter magaslaton laké el6fizetdlarsn6im
kozol ki volna hajlando cserevendégkénl Hajdu-
szoboszléra. gyog%i]rdore_ jonni a tavasszal. ~Ké-
nyelmes lakasunkban _teljes ellatast nyGjtanank.
Leanyomnak magaslati levegére volna~ sziiksége,
akit “szintén cserébe szivesen latnanak. Cim:
Szent-Kiralyi Alberlné. HajdlszoboszI6.

Férjhezmenés miatt Bakéca (Baranya m.) kdzség-
ben  vegyeskereskedés tavasszal azonnal eladd,
esetleg részletre is. vagy bérbeadd. Borisza San-
dorné. Nagykanizsa. Csengeri-u. 66.

Budapestre ér-ez6  Ori csaladok  kényelmes
otthont talalnak ,Dobi*  Kossuth Lajos-u. 1.,
els6 Iépcs6. 1. 2.

MAGYAR NOK LAPJA

I MUL Kézimunkabollja

gyermekjaték-osztallyal kib6vitette kézi-
munkaraktarat, ahol az aldbb felsorolt

jatékok posta atjan is beszerezhet6k:
JATEKOK KISLANYOK RESZERE:

F6z6edények kartonon................ P 1—
F6z6edények aluminiumbdl, 13

darab, dobozban.... . 6.50
i =1[e e 20—
Tlizhely edényekkel . P 1.20, 5.50 6.50
Meseorszag (kockajaték).. P 220
Miniatlir babakocsi very 2—

Uzsonnataska eer—95
Szépen oltdztetett babak, alvok

és beszél6k P 450, 650, 12—, 14—
18.—, 27.—, 40.—
Zongora 12 billentydvel ........... 99—
JATEKOK KISFIUKRESZERE:
Huszarkard bojttal  ........cccccee P 220
Puska .o 2.20
Felhizhat6 auto.... 2.50
FelhGzhat6 . motorker ,, 110
Felhizhat6 motorker
raz6 két alakkal 3.20
T(zoltékocsi 1.70
Tank Onm(kodé lovoldozé . . ., 4.20
Egy dobozban 6 darab o6lom-
katona . 1.10
Nagy trombita. .. 190
Repulégép P 2.10,2.50
Vonat: | mozdony zeneskocsi,
1 személykocsi sinekkel egyutt ., 4.80

Macké finom kivitelboen P 6.50-t6l 12-ig
Bérallatok: elefant P 3.20, kacsa
ernydvel 3.50
Ezeken kivil mindenféle jatékok a leg-
ﬁlcsgbb arban, nagy valasztékban kap-
atok.

A kézimunkaosztaly dus kész kézimunka
és kézimunkaanyag raktarral rendelke-
zik, melyre kulon is felhivjuk kedves
olvaséink figyelmét:

Els6érend(i mindségl, finom mint4ju fig-
gonvanyagok, csipkeszovetek 360 cm

szélességben, métere P 10.50,12.—,15.—
Ekri szini, mintazott tillanyag, 300 cm

széles, métere........... P 15— és 16.50
Marquisette, gyonyor(d szinekben és
mintakkal 150 cm széles, métere P 7.50

Kloplicsipke fuggonyanvag, 300 cm szé-
les. métere........... P 18—, 1980, 22.
Talcakend6k géppel himezve 60 fillértdl
2.— penQOig.

Receterit6cskék, oval alakban P 1.20 és
2.20

Vitrinkend6k horgolassal és azsur-diszf-
< P 1.30, 2.50, 4.50 és 5.50
filc ratéttel, lapunk decem-
10. szamaban lathatd, matvofeies
vagy VirAgos mintaval, tollal toltve
P 21—, toltés nélkil P 16.50
Mindenféle kézimunkédk és anyagok a
legolcsébb arakon.
A MUL KEZIMUNKABOLTJA
Budapest, VI., Teréz-korut 6.
Telefon: 12—13—19.

Felelds szerkeszt6 és kiad6: Pnpp Jené.
Kéziratokat, kliséket, fényképeket <iem adunk
vissza és nem O&rziink meg. A lap cikkeinek és
képeinek atvétele és lekozlése tilos. A Magyar N6k
Lapjat nyomta a Hungéria Hirlapnyomda R.-T.
Budapest. V., Vilmos csészéar-al 31. szadm. *2521.40.

Felel6s: vitéz Band Lehel igazgato.
A konyvnyomtatés 500. esztendejében.



Himzett parnahuzatok

ie-utofe, yyeMwé&fa-
keAeugyoia,, kea&eM&lietédk, a, MU'E "Mazi- Babakocsi
PKauxiMtia apv, tdMdapexti, 7iA*-k/bt. 6

Hungéria Hirlapnyomda Bt. Budapest. V.. Vilmos csészéar-Gt 34. Felel6s vitéz Bandé Lehel igazgat6.



Ez a fuggony teljesen készen, vagy el6rajzolva és a hozzavalé6 anyag be-
szerezhetd a M.U. L. Kézimunkabolthan VI. Teréz-krt. 6. Telefon: 121-319

Valasztékosan felszerelt gyermekjatek-osztaly



